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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral complémentaire

relatif 4 la poursuite de ’exploitation et & I’extension des capacités de Pinstallation de tri, transit,
regroupement et prétraitement de déchets d’activités économiques située au 20 rue Jean Moulin sur le
territoire de la commune de Béville-le-Comte et exploitée par la société CHIMIREC CDS
(N° AIOT 8145)

Le Préfet d’Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU la décision d’exécution (UE) 2018/1147 de la Commission du 10 aoht 2018 publiée le 17 aoiit 2018
établissant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour le traitement des déchets, au
titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil ;

VU le code de I’environnement et notamment son titre VIII du livre I%, ses titres I et I du livre II et son titre
1*dulivre V ;

VU la nomenclature des installations classées prise en application de I’article L. 511-2 et la nomenclature des
installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou & déclaration en application des articles
L.214-1aL.214-6;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1’environnement
par les installations classées pour la protection de 1’environnement ;

VU l’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises a
autorisation ;

VU Parrét¢ ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU P’arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de ’environnement ;

VU le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin -Seine-Normandie approuvé par
arrété du 23 mars 2022 ;

VU le Schéma d’amenagement et de gestion des eaux de la nappe de Beauce et des milieux aquathues
associés approuvé par arrété du 11 juin 2013 ;

VU larrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables
a certaines installations de traitement de déchets relevant du régime de 1’autorisation et de la directive IED ;

VU larrété ministériel du 23 novembre 2011 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique 2791
(installation de traitement de déchets non dangereux a 1’exclusion des installations visées aux rubriques 2720,
2760, 2771, 2780, 2781 et 2782) ;

VU Parrété ministériel du 6 j juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
transit, regroupement, tri ou preparatlon en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de la
déclaration au titre de la rubrique n°® 2711 (déchets d’équipements électriques et électroniques), 2713 (métaux
ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets d’alliage de métaux non dangereux), 2714
(déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non
dangereux non inertes) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement ;

1/71



VU larrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du
2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
Ienvironnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifi€ ;

VU l’arrété préfectoral du 26 janvier 2011 autorisant la société CDS SERVICES a exploiter un centre de
transit, regroupement et pré-traitement de déchets industriels a Béville-le-Comte ;

VU les arrétés préfectoraux complémentaires en date des 28 mars 2012, 20 mars 2013, 10 octobre 2016,
11 Ju1llet 2017, 10 novembre 2017, 8 avril 2019 et 15 septembre 2021 modifiant I’arrété préfectoral du
26 janvier 2011 susvisé ;

VU Tl’arrété préfectoral n°17- 2023 du 13 avril 2023, portant délégation de signature au profit.de M. Yann
GERARD, Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir ;

VU la demande du 8 décembre 2021 présentée par la société CHIMIREC CDS, anciennement dénommée
CDS SERVICES, dont le siége soeial est situé au 20 rue Jean Moulin, 28700 Béville-le-Comte, a 1’effet
d’obtenir ’autorisation de poursuivre I’exploitation et i d’étendre les capacités d’une installation de tri,
transit, regroupement et prétraitement de déchets d’activités économiques située & cette méme adresse et
notamment les propositions faites par ’exploitant en application du dernier alinéa de I’article R. 181-13 du
code de I’environnement ;

VU les compléments apportés par le pétitionnaire a cette demande, en date du 9 septembre 2022 et du
25 octobre 2022 ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-18
a R. 181-32 du code de ’environnement ;

VU I’avis de I’ Autorité environnementale en date du 18 novembre 2022 ;

VU la décision en date du 12-décembre 2022 du président du tribunal administratif d’Orléans portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU l’arrété préfectoral en date du 6 janvier 2023 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publique pour une
durée de 31 jours, du 7 février 2023 au 9 mars 2023 inclus sur le territoire des communes de Béville-le-
Comte, Oinville-sous-Auneau, Roinville-sous-Auneaun, Saint-Léger-des-Aubées, Voise, Francourville et
Houville-la-Branche ;

VU I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public ;
VU la publication en date du 20 janvier 2023 et du- 10 février 2023 de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes Béville-le-Comte, Francourville et de
Oinville-sous-Auneau ;

VU I’absence d’avis remis dans le délai réglementaire par les autres conseils municipaux consultés ;

VU l’avis favorable émis par le conseil communautaire de la communauté de communes des Portes
Euréliennes d’Ile-de-France ;

VU I’absence d’avis remis dans le délai réglementaire par le conseil communautaire de la communauté
d’agglomération Chartres métropole ;

VU I’avis favorable émis par le conseil départemental d’Eure-et-Loir ;
VU I’accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
VU les rapports et les propositions en date des 9 et 10 mai 2023 de I’inspection des installations classées ;

VU P’information faite aux membres du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en application de I’article R. 181-19 du code de I’environnement, en date du 25 mai 2023 ;

VU le projet d’arrété transmis par courrier le 30 mai 2023 a la connaissance du demandeur ;
VU la lettre du pétitionnaire en date du 8 juin 2023 émettant des observations sur le projet d’arréte ;

CONSIDERANT que le projet déposé par le pétitionnaire reléve de la procédure d’autorisation
environnementale ;
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CONSIDERANT la qualité, la vocation et I’utilisation des milieux environnants, et en particulier le fait que
les installations exploitées par CHIMIREC CDS a Béville-le-Comte sont pour la plupart déja construites et
implantées au 20 rue Jean Moulin, dans une zone a vocation industrielle ou commerciale, et que le projet ne
prévoit pas d’extension de 1’établissement en dehors de ses parcelles d’implantation actuelles ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle L. 181-3 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ; '

CONSIDERANT que les conclusions de la mise & jour de Iévaluation des risques sanitaires des émissions de
I’installation dans I’eau et dans 1’air statuent sur un niveau de risque inférieur aux valeurs de référence pour le
voisinage ;

CONSIDERANT qu’en application du I de I’article R. 515-70 du code de 1’environnement, les prescriptions
dont est assorti I’arrété préfectoral d’autorisation susvisé devaient étre réexaminées et, au besoin, actualisées
pour assurer notamment leur conformité aux articles R. 515-67 et R. 515-68 du code de I’environnement suite
a la publication au Journal officiel de 1’Union européenne des décisions concernant les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale mentionnées a 1’article R. 515-61, et que
toute nouvelle autorisation doit également en tenir compte ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a P’exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des articles R. 181-18 a R. 181-32, des observations des collectivités territoriales
intéressées par le projet et des services déconcentrés et établissements publics de 1’Etat et sont de nature a
prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées a ’exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les mesures d’évitement, réduction et de compensation prévues par le pétitionnaire ou
édictées par ’arrété sont compatibles avec les prescriptions d’urbanisme ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture d’Eure-et-Loir,
ARRETE
1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
1.1 Bénéficiaire et portée de ’autorisation
1.1.1 Exploitant titulaire de I"autorisation
L’article 1.1.1 de I’arrété préfectoral du 26 janvier 2011 susvisé est remplacé par ’article suivant :

« La société CHIMIREC CDS (SIRET 439 738 055 000 29) dont le siége social est situé au 20 rue Jean
Moulin, 28700 Béville-le-Comte, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Béville-le-Comte, 4 cette méme adresse (coordonnées Lambert
93 :X =604 674 metY = 6 815 428 m), les installations détaillées dans les articles suivants. »

1.1.2 Actes antérieurs

Les prescriptions de ’arrété préfectoral du 26 janvier 2011 susvisé, a I’exception de son article 1.1.1, ainsi
que celles des arrétés préfectoraux complémentaires des 28 mars 2012, 20 mars 2013, 10 octobre 2016,
11 juillet 2017, 10 novembre 2017, 8 avril 2019 et 15 septembre 2021 susvisés, sont abrogées.

1.1.3 Localisation et surface occupée par les installations

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit
Béville-le-Comte [Section : ZK /
Parcelles : 1, 2, 137, 139, 141, 143, 151, 153,
155
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La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée
par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure & 17 493 m?.

1.1.4

La présente autorisation tient lieu :

Autorisations embarquées

d’absence d’opposition a déclaration d’installations, ouvrages, travaux et activités mentionnés au II de
Iarticle L. 214-3 ou arrété de prescriptions applicable aux installations, ouvrages, travaux et activités

objet de la déclaration ;

d’agrément pour le traitement de déchets en application de ’article L. 541-22.

1.1.5
-autorisation

Installations visées par la nomenclature et soumises & déclaration, enregistrement ou

A Pexception des dispositions particuli¢res visées au chapitre 8 du présent arrété, celui-ci s’applique sans
préjudice des différents arrétés ministériels de prescriptions générales applicable aux rubriques ICPE et IOTA
listées au 1.2 ci-dessous.

1.1.6

Agrément des installations

L autorisation préfectorale vaut agrément dans les limites ci-dessous :

Nature Provenance Quantité maximale Conditions de
‘du déchet interne/externe admise valorisation
Emballages souillés 4000 t/an
DIB (papiers, cartons,
plastiques, emballages |Région Centre-Val de Tri, prétraitement par broyage et/ou
" métalliques, déchets  |Loire et région fle-de- 2000 t/an pressage avant expédition a une

composites, emballages en
mélange, emballages en

France

verre).

installation de valorisation.

1.2

Nature des installations

Les installations exploitées relévent des rubriques ICPE suivantes :

activités énumérées aux rubriques .

3510 et 3520 ;

» reconditionnement  avant

de .

soumettre les déchets 4 1’une des
autres activités énumérées aux

rubriques 3510 et 3520.

déchiquetage d’emballages et matériaux
souillés (EMS) ;
déconditionnement
produits finis.

et broyage de

R‘;gngue Libellé simplifié de la r‘ubriqu'i - Nature de 1’installation _ﬁ:ﬁ;ﬁ; ltéf’f;l
o o, Tt o Sockage d s v 745
2718-1 |. . .= ’ . ‘ Stockage de déchets conditionnés : 448,5 t. 11935t A
installations visées aux rubriques 2710, Soit une quantité totale de : 1 193.5 t :
2711, 2712, 2719, 2792 et 2793. q St
Activités de traitement :
»  déconditionnement, mélange et
Installations. de traitement de déchets ;econdltl'onnement a5 c.léchets; Sans seuil
dangereux, 4 I’exclusion des installations écantatlp n et ESparation dS [phissas de 77t
2790 |“An8 ’ ; déchets liquides ; J A
visées aux rubriques 2711, 2720, 2760, déchiquetage d’emball + matéria et
2770, 2792, 2793 et 2795. cohiquetage Cemba;lages et materiatiXlng 000 t/an
souillés (EMS) ;
e déconditionnement et broyage de
i produits finis. I
Installation de traitement de déchets non |
angereux. & Pexclusion des installationsBm age de produits finis cosmétique, pressage
2791-1 |visées aux rubriques 2515, 2711, 2713, cyamn o liasﬁ " ictique, p 2t | A
2714, 2716, 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, plastique.
2782, 2794, 2795 et 2971. - - -
Elimination ou valorisation des déchets
dangereux, avec une capacité de plus de 10/Activités de traitement :
tonnes par jour, supposant le recours a une »  déconditionnement, mélange et
ou plusieurs des activités suivantes : réconditionnement de déchets ;
+ mélange avant de soumettre les »  décantation et séparation de phases de
3510 déchets 2 1'une ou l'autre des déchets liquides ; 77 tj A
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3550

‘Stockage temporaire de déchets dangereux
ne relevant pas de la rubrique 3540, dans
’attente d’une des activités énumérées aux

Stockage de déchets vrac :

»  huiles usagées : 310t

+ eaux souillées : 130 t;

» liquides de refroidissement usagés :
30t;

«  solvants non-chlorés : 30 t;

« alcools:60t;

« emballages et
(EMS): 110¢t;

«  déchets pateux : 50t ;

o filtres & huile usagés : 251t ;

«  total déchets dangereux vrac : 745 t.

matériaux  souillés

Stockage de déchets conditionnés :
¢« acides:20t;
+ bases:20t;
« aérosols:15t¢t;
¢ Dbatteries : 40t ;
« bouteille de gaz: 5t;
« déchets chlorés: 15¢;
« déchets contenants des métaux lourds :

2711-2

2714-2

- 2716-2

27952

X 1t;
rubriques 3 ?10’ 3520, ?5.40 01% 2SO avee «  déchets de laboratoire : 14 1 ; 1213,5t | A
une capacité totale supérieure a4 50 tonnes, dé (- .
a Iexclusion du stockage temporaire sur le| echc.:t.s specifiques en  petits
; g¢ lempora ditionnements : 35,5t ;
site ou les déchets sont produits, dans con o anr e
Pattente de la collecte. »  solvants non-chlorés : 30 t;
« DEEE:20t;
* eaux souillées : 40 t;
* emballages et matériaux souillés
(EMS):20¢;
»  huiles usagées : 20t ;
* liquides de refroidissement usagés :
10¢;
matiéres premiéres dangereuses : 55t ;
*  matiéres premiéres toxiques : 7t ;
» péteux :50t;
» produits de jardinage et phytosanitaires
(emballages): 15t ;
» tubes, néons, lampes: 61
» piles: 30t (dont 5t de piles et batteries
au lithium)
« total déchets dangereux
conditionnés : 468,5 t.
| Soit une quantité totalede : 12135t B ]
Installations de transit, regroupement, triQuantité de DEEE : 100 m* (20 t). 100m* | DC
ou préparation en vue de la réutilisation de
déchets d’équipements électriques et
électroniques, a I’exclusion des
installations visées & la rubrique 2719. _ [ !
Installation de transit, regroupement, tri ouRegroupement de papiers, cartons et de 360m*> | DC
préparation en vue de la réutilisation deplastiques.
[déchets non dangereux de papiers, cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois a
I’exclusion des activités visées aux
rubriques 2710, 2711 et 2719.
Installation de transit, regroupement, tri ouQuantité de déchets non-dangereux non inertes:| 180m> | DC
préparation en vue de la réutilisation de{180 m® (125 t).
déchets non dangereux non inertes 2
I’exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714,
2715 et 2719. _l -
Installation de lavage de fiits, conteneurs et
citernes de transport de maticres
alimentaires, de substances ou mélangesLavage de fiits et les contenants. 2 m?¥j DC

dangereux mentionnés & I’article R.511-
10, ou de déchets dangereux.

5/70



(*) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (Déclaration avec contrdle périodique)

Elles relévent également des rubriques loi sur I’eau suivantes :

Rubrique
I0TA

Quantité | Régime

Libellé simplifié de la rubrique Nature de I’installation - o
autorisée (*)

Sondage, forage, y compris les essais

de pompage, création de puits ou

d’ouvrage souterrain, non destiné a un

usage domestique, exécuté en vue de laL’établissement est doté de 3 piézométres
recherche ou de la surveillance d’eauxiafin de contréler périodiquement la qualité
souterraines ou en vue d’effectuer undes eaux souterraines circulant au droit du
prélévement temporaire ou permanentsite.

dans les eaux souterraines, y compris

dans les nappes d’accompagnement de

cours d’eau.

(*) A (autorisation) ou D (Déclaration)

1.1.1.0 | 3 piézométres| D

1.2.1 Réglementation Seveso

L’établissement ne reléve pas du statut seuil haut, ni seuil bas, au titre des dispositions de 1’arrété ministériel
du 26 mai 2014 relatif a la prévention des accidents majeurs dans les installations classées mentionnées a la
section 9, chapitre V, titre Ier du livre V du code de I’environnement.

L’exploitant met en place un systéme de gestion des entrées et sorties des substances et mélanges dangereux,
ainsi que des déchets dangereux permettant de garantir & tout moment que le site est en conformité avec
I’évaluation du classement Seveso transmise a I’administration et se situe sous le seuil haut et le seuil bas du
statut Seveso.

En particulier, pour chaque déchet dangereux présent sur le site, ’exploitant identifie s’il présente des
propriétés de dangers pour la santé, de dangers physiques et de dangers pour I’environnement et détermine les
rubriques Seveso associées.

Le systéme de gestion précité indique si I’installation répond a la « régle de dépassement direct seuil bas », &
la « régle de dépassement direct seuil haut », a la « régle de cumul seuil bas » ou a la « régle de cumul seuil
haut » au sens de I’article R. 511-11 du code de I’environnement.

122 Réglementation IED

Au sens de ’article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3550, relative au stockage temporaire de
déchets dangereux, et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives 4 la rubrique
principale sont celles associées au document BREF relatif au traitement des déchets (code WT).

1.3 ‘ Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposés,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par I’exploitant.

La conformité est subordonnée a I’observation préalable des éventuelles prescriptions relatives a I’archéologie
préventive.

14 Durée de I’autorisation et cessation d’activité
141 Cessation d’activité et remise en ctat
L'usage futur du site en cas de cessation 4 prendre en compte est le suivant : usage industriel.
142 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5 Garanties financiéres
1.5.1 Montant des garanties financiéres

Les garanties financi¢res définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités visées au chapitre 1.2 et
notamment pour les rubriques suivantes : 2718, 2790, 2791 et 3510.

Le montant de référence des garanties financiéres a constituer est fixé a 304 056,03 € TTC (en prenant en
compte I’indice TPO1 de février 2023).
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Il est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site, définie a I’article 1.2 du
présent arréteé.

Le montant des garanties financiéres est actualisé :
+  tous les cing ans en se basant sur "indice des travaux publics TP 01 ;

+ dans les six mois suivant une augmentation supérieure de 15 % de I’indice TP 01 sur une période
inférieure a 5 ans.

1.52 Etablissement des garanties financiéres
Dans un délai d’un moins 4 compter de la notification du présent arrété, I’exploitant adresse au Préfet :

» le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
I’arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I’environnement

+ lavaleur datée du dernier indice public TPO1.
1.6 Implantation
L’installation est implantée conformément aux plans des dossiers visés a article 1.3.
1.7 Documents tenus a la disposition de I’inspection
L’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
» le dossier de demande d’autorisation initial ;
« les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d’installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation ;

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de I’inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site.

1.8 Conditions d’exploitation en période de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét
momentané

L’exploitant met en place, de maniére temporaire durant les travaux d’aménagement de I’extension de son
batiment, une cuve temporaire d’entreposage d’huiles usagées d’une capacité maximale de 65 m*® implantée
au droit de la future alvéole A13 et est associée a une rétention adaptée.

Cette cuve provisoire en acier est équipée de maniére & pouvoir vérifier son niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi tout débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu
d’une alarme de niveau haut.

Un poste de dépotage et empotage provisoire est aménagé de maniere a collecter et a retenir les égouttures et
les écoulements accidentels. 11 est associé a la méme capacité de rétention que la cuve provisoire précitée.

Les équipements précités sont retirés lors de la mise en service de la zone du batiment a la gestion des déchets
liquides vrac ainsi qu’au stockage temporaire de solvants non-chlorés conditionnés.

En ce qui concerne le batiment d’exploitation existant & la date de signature du présent arrété (zones n° 2, 3 et
4 du plan en annexe 1), ’exploitant met en ceuvre de maniére transitoire I’organisation des stockages et les
dispositions spécifiques précisées dans le tableau en annexe 2 au plus tard jusqu’aux dates précisées dans ledit
tableau. En tout état de cause, 1’organisation des stockages et les dispositions spécifiques définies au titre 5 du
présent arrété sont applicables aux installations modifiées par 1’exploitant. L’exploitant tient a jour la liste des
installations existantes modifiées et restant & modifier.
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2 - PROTECTION DE LA QUALITE DE I’AIR

Sauf mention particuliére, les concentrations, flux et volumes de gaz ci-aprés quantifiés sont rapportés a des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs), sans correction de la teneur en oxygéne. Les concentrations sont exprimées en

pg/Nm * ou en mg/Nm 3.

2.1 Conception des installations
2.1.1 Conduits et installations raccordées
N° de conduit Installations raccordées Autres caractéristiques
Conduit n° 1 Broyeur de parfums Traitement des poussiéres par un dispositif de filtration.

Traitement des COV par une tour de lavage 4 eau sur
une colonne d*absorption.

Conduitn®2 | Broyeurs d’emballages et matériaux souillés |Traitement des poussiéres par un dispositif de filtration.

(EMS) Traitement des COV si les caractéristiques du rejet

I’imposent (cf. infa).

Conduit n® 3 | Alvéole A10 (stockage temporaire des solvants | Traitement des COV si les caractéristiques du rejet
non-chlorés), postes de pompage et de I’imposent (cf. infa).

déconditionnement, évents des cuves de

stockage des déchets liquides

Les broyeurs de parfum et broyeurs d’emballages et matériaux souillés sont munis de dispositifs de capotage
adaptés. En particulier le capotage du broyeur de parfum est en plastique antistatique ou en tole acier reliée a
la terre.

Les dispositifs de captations des émissions diffuses de COV et de poussiéres sont les suivants : -

«  broyeurs de parfum et broyeurs d’emballages et matériaux souillés : dispositifs d’aspiration adaptés
dans et sous la chambre de broyage. ;

« poste de déconditionnement des petits contenants : mur aspirant ;
+  poste de pompage : aspiration par un bras articulé ;
«  évents des cuves de stockage des déchets liquides : aspiration au-dessus des évents des cuves ;

- alvéole A10 (stockage temporaire des solvants non-chlorés): ventilateur centrifuge (dispositif
commun avec les postes de pompage et de déconditionnement, et les évents des cuves de stockage des
déchets liquides).

Les effluents gazeux font I’objet, avant rejet, des traitements définis dans le tableau ci-dessus. La nécessité de
la mise en place d’un traitement des COV issus du conduit n® 2 est évaluée par I’exploitant lors de chaque
campagne de surveillance de ses émissions canalisées.

En tout état de cause, 1’exploitant prend toutes les dispositions permettant de respecter les valeurs limites
d’émission prescrites a Iarticle 2.2.1.1 du présent arrété.

L’exploitant met en place des capteurs de pression permettant de vérifier le bon fonctionnement de chacun des
dispositifs de traitement de ses effluents gazeux. En cas d’atteinte d’un seuil d’alerte, une alarme avertit
I’exploitant du dysfonctionnement.

2.1.2 Conditions générales de rejet
Hauteur Diamétre Débit nominal en Vitesse mini
en m en mm Nm3/h d’éjection en m/s
Conduitn® 1 10 300 2800 5
Conduit n° 2 10 425 5600 8
Conduit n° 3 10 300 4500 5

2.2 Limitation des rejets
2.2.1 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites des flux
de polluants rejetés
2.2.1.1 Emissions canalisées

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et en flux. On
entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir d’une production
journaliére.

8/70



Conduit n° 1
Paramétre Concentration Flux
mg/Nm’ g/h g/j kg/an
Poussieres, y compris particules fines 5 14 42 10,9
COV totaux (COVT) 30* 84 252 65,5
Conduit n° 2
Paramétre Concentration Flux
mg/Nm® g/h g/j kg/an
Poussiéres, y compris particules fines 5 28 168 43,6
COVT 30* 168 1008 262
Conduit n° 3
Paramétre Concentration Flux
mg/Nm’ g/h glj kg/an
COVT 110* 495 6083 1969

* la valeur limite ne s’applique pas lorsque le flux est inférieur & 2 kg/h au point d’émission, & condition
qu’aucune substance CMR ne soit pertinente pour le flux d’effluents gazeux en tenant compte des valeurs de
flux définies a I'article 27.7 du 2 février 1998 susvisé (COV visés a I’annexe III de I’arrété ministériel du 2
février 1998 susvisé, ou COVNM présentant les mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F et
composés halogénées présentant les mentions de danger H341 ou H351).

2.2.1.2Emissions diffuses

L’exploitant prend toutes les dispositions pour limiter les émissions atmosphériques diffuses. En particulier :

les activités de réception, de manutention et de traitement des déchets sont réalisées au sein de
batiments fermés, hormis en ce qui concerne les activités de réception et de broyage des emballages et

‘matériaux souillés (la fagade nord-ouest de la zone 6 étant ouverte sur ’extérieur) ;

les contenants de déchets sont fermés, les bennes sont fermées ;
les chambres de compaction sont fermées automatiquement en marche (presses) ;

les équipements de broyage font I’objet d’une maintenance adéquate afin d’optimiser le temps de
broyage. ;

les équipements de broyage sont équipés de dispositifs de brumisation pour éviter les émissions
diffuses de poussiéres ;

les vis sans fin des broyeurs sont totalement capotées ;

les bennes de stockage des déchets broyés sont fermées apres les opérations de broyage ;

les contenants de réception des matiéres issues des broyeurs sont ajustés afin de limiter la hauteur de
chute des matiéres prétraitées ;

la récupération des jus issus des opérations de broyage s’effectue dans un bac de récupération couvert
de 1 m® situé sous les broyeurs, puis, selon leur nature, les jus sont acheminés par un réseau de
tuyauterie vers des cuves de stockage ou stockés en conteneurs de 1 m? ;

I’ensemble des installations sur le site fait I’objet d’opérations de maintenance préventive. En
particulier I’état de chaque équipement (cuves, vannes, canalisations, etc.) est vérifié tous les mois et
’exploitant remédie rapidement aux défectuosités détectées ;

les installations du site sont ainsi nettoyées a une fréquence hebdomadaire. Le nettoyage des machines
(broyeurs, presses) est effectué sans solvant, avec des copeaux de bois ;

les solvants sont entreposés dans des contenants étanches et lors des opérations de pompage en
conteneur de type GRYV, I’exploitant met en place un bouchon adapté permettant le passage des cannes
d’aspiration de liquide ;
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les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ; -

les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin.

Les peintures ou préparations a base de solvants chlorés (dichlorométhane, trichloroéthyléne) sont exclues des
opérations de broyage.

Le flux annuel d’émissions diffuses de COVNM ne dépasse pas 20 % de la quantiié de solvants réceptionnée.
222 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants,

susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publiques.

223

Composés Organiques Volatils

L’exploitant tient a jour un Plan de Gestion des Solvants.

2.3
23.1

Surveillance des rejets dans I’atmosphére

Surveillance des émissions atmosphériques canalisées

‘L’exploitant fait réaliser par un organisme extérieur agréé par le ministre chargé de 1’environnement une
surveillance des rejets des conduits n° 1 et n° 2 dans les conditions suivantes :

Fréquence de
Enregistre transmission a
Paramétre Fréquence | ment en Méthodes de mesure Pinspection des
continu installations
classées

INF EN ISO 16911-1 ou FD X43-140
Débit Semestrielle Non Valeur moyenne de trois mesures consécutives|Annuelle

d’au moins 30 minutes chacune.

4 NF EN 13284-1

Poussiéres Semestrielle Non Valeur moyenne de trois mesures consécutives/Annuelle

d’au moins 30 minutes chacune.

INF EN 12619
COVT Semestrielle [Non Valeur moyenne de trois mesures consécutives/Annuelle

d’au moins 30 minutes chacune.
COV visés a ’annexe III FD X43-319
de I’arrété ministériel du 2|Semestrielle [Non Valeur moyenne de trois mesures consécutivesiAnnuelle
février 1998 d’au moins 30 minutes chacune.
COVNM présentant les
mentions de danger H340,
[H350, H350i, H360D ou FD X43-319
H360F et composésSemestrielle [Non Valeur moyenne de trois mesures consécutivesi{Annuelle
halogénées présentant les d’au moins 30 minutes chacune.
mentions de danger H341
ou H351

L’exploitant fait réaliser par un organisme extérieur agréé par le ministre chargé de I’environnement une
surveillance des rejets du conduit n® 3 dans les conditions suivantes :

Fréquence de
Enregistre transmission 3
Paramétre Fréquence | ment en Méthodes de mesure P’inspection des
continu installations
classées
INF EN ISO 16911-1 ou FD X43-140
IDébit Annuelle Non \Valeur moyenne de trois mesures consécutivesAnnuelle
d’au moins 30 minutes chacune.
INF EN 12619 -
COVT Annuelle Non Valeur moyenne de trois mesures consécutives/Annuelle
d’au moins 30 minutes chacune.
COV visés 2 I’annexe 11 D X43-319
de I’arrété ministériel du 2/Annuelle Non Valeur moyenne de trois mesures consécutivesiAnnuelle
février 1998 d’au moins 30 minutes chacune.
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COVNM présentant les
mentions de danger H340,
H350, H350i, H360D ou FD X43-319
H360F et composésiAnnuelle Non Valeur moyenne de trois mesures consécutivesiAnnuelle
halogénées présentant les| d’au moins 30 minutes chacune.
mentions de danger H341
ou H351

2.3.2 Bilan des émissions

L’exploitant établit le bilan des émissions suivant :

Paramétre Type de mesures ou d’estimation Fréquence
COVNM Plan de gestion de solvant Annuelle
COV spécifiques Plan de gestion de solvant Annuelle

25 Dispositions spécifiques
2.5.1 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont-prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans 1’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remeédes apportés sont consignés dans un registre.

3 —PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
3.1 Prélévements et consommations d’eau
3.1.1 Origine et réglementation des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu, non liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :

Nom de la masse d’eau ou de'la Prélévement maximal

Origine de la ressource .
commune du réseau

Annuel (m*/an)

Réseaun public d’eau potable Béville-le-Comte 800

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 17 493 m>.

3.12 Conception et exploitation des ouvrages et installations de prélévement d’eaux.

Les installations de prélévement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de
la quantité d’eau prélevée. En particulier, les réseaux d’eaux pluviales récupérées et d’eau potable alimentant
I’installation de lavage des contenants sont munis de dispositifs de mesure totalisateurs spécifiques.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou a partir d’un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis
par consigne.

3.2 Conception et gestion des réseaux et points de rejet
3.2.1. Points de rejet

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivantes : eaux usées
domestiques, eaux usées industrielles, eaux pluviales susceptibles d’étre polluées.

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1’établissement aboutissent aux points de rejet externes,
figurant sur le plan des réseaux humides en annexe 3 du présent arrété, qui présentent les caractéristiques
suivantes :
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Milieu naturel
Coordonnées récepteur ou .
Réf. Lambert 93 Nature des Exutoire du rejet Stalt)ion de Conditions de
effluents . raccordement
traitement
collective
Station d’épuration
. . , de Béville-le-/Autorisation del
Point n° 1 é : 20; 1?2671,;1m ljc?lllllxesti es useesllliseés::u g caXicomte. déversement (débit
’ q .|Code sandre ;jmaximal : 20 I/s)
B 032803902000
Eaux pluviales Le Fossé Autorisation de
Point n° 2 X : 604 716 m susceptibles d’étreRéseau d’eaux|d’ Aigremont déversement (débif
Y :6815479m  |polluées (bassinjpluviales Code sandre I haximal - 20 1/s)
5 . versant n® 1) IH4065102 ) |
Masse - d’eau
« Multicouches
Eaux pluviales craie du  Séno-
o X : 604 606 m susceptibles d’étre ys . [turonien el
Point n° 3 Y:6815395m  |polluées (bassinNoues d'infilfration calcaires de Beauce /
versant n° 2) libres »
(Code européen :
FRGG 092)

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (eaux de voiries) sont recueillies sur deux bassins versants
distincts (voir plan joint en annexe 4) :

- bassin versant n° 1 (zone d’exploitation) : les eaux de ruissellement sont traitées par le séparateur
. d’hydrocarbures n° 1 avant de rejoindre un bassin de. régulation étanche d’une capacité 366 m’. Une
partie de ces eaux est préalablement traitée par le séparateur d’hydrocarbures n°® 2 puis dirigée vers
une cuve tampon de 40 m? avant de rejoindre le séparateur d’hydrocarbures n° 1 par I’intermédiaire
d’une pompe de relevage. Les eaux pluviales recueillies dans le bassin de régulation de 366 m® sont
transférées vers le point de rejet n° 2 par une pompe deé relevage a un débit maximal de 20 I/s ;

+ bassin versant n° 2 (parking poids lourds et bennes de stockages de déchets industriels non dangereux
— parcelles ZK n°137, 139, 141 et 143): les eaux de ruissellement sont traitées par le séparateur
d’hydrocarbures n° 3 avant de rejoindre des noues d’infiltration présentant une contenance cumulée
de 80 m® (point de rejet n° 3). En cas d’orage, et afin de faire face au risque de débordement des
noues d’infiltration, un dispositif de surverse, doté d’un clapet anti-retour, permet de transférer
I’éventuel trop-plein vers le bassin de régulation du bassin versant n® 1..

Les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées (eaux de toitures) sont en partie recueillies par une cuve de
récupération de 20 m® alimentant I’installation de lavage des contenants dotée d’un dispositif de trop-plein.
Les eaux issues de ce trop-plein et les eaux de toitures non recueillies dans le dispositif précité rejoignent le
réseau des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées en amont du séparateur d’hydrocarbures n° 1 (bassin
versant n° 1).

Les eaux usées industrielles sont issues de I’installation de lavage des contenants. Elles sont retenues sur le
site (fosse de 7 m® et cuves de stockage d’eaux souillées) puis évacuées vers une filiére d’élimination ou de
valorisation des déchets propre a garantir les intéréts visés a Iarticle L. 511-1 et L.541-1 du code de
T’environnement.

322 Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour
limiter les flux d’eau et favoriser le recyclage. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Un systéme permet 1isolement des réseaux d’assainissement de I’établissement par rapport & I’extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y transiter.

L’exploitant s’assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a I’'intérieur de I’établissement sont
aériennes.

Les points de prélévement sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
PPamont, qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
mani€re a ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I’aval et que
I’effluent soit suffisamment homogéne.

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan' des égouts sont établis par I’exploitant, réguliérement mis &
Jjour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I’inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
« Torigine et la distribution de I’eau d’alimentation ;

- les dispositifs de protection de I’alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

» les secteurs collectés et les réseaux associés ;
« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

+ les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I’établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I’exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

2

La conduite des installations est confiée a
continue.

un personnel compétent disposant d’une formation initiale et

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les inciderits de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées par I’installation
industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement
et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété. 1l est interdit d’établir des liaisons directes
entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles
d’étre pollués.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, 1’attestation de conformité & une éventuelle norme ainsi que
les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de I’inspection des
installations classées.
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3.23 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Rejet dans le milieu naturel :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de 'utilisation de I’eau a
proximité immédiate et & 1’aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
Rejet dans une station collective :

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de I’article L. 1331-10
du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

3.3 Limitation des rejets
33.1 ‘Caractéristiques des rejets externes
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
«  de matiéres flottantes ;

« de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

«  de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les eaux rejetées au point n° 1 sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. Les
effluents respectent les valeurs limites de rejet fixées dans 1’autorisation de déversement dans le réseau public.

Les eaux rejetées aux points n° 2 et n° 3 respectent les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous
(avant rejet au milieu considéré).

Point de rejet référencé n° 2 :

+  température maximale : 30 °C ;
« pH:comprisentre 5,5 et 85 ;
«  débit maximum horaire : 20 I/s, soit 72 m3/h.

: Paramétre Code SANDRE Conc.entrati?‘n en moyenne | Flux maximal' journalier
journaliére (mg/l) (keg/i)

!MES 1305 35 | 60 B

DCO* 1314 125 216

COT* | 1841 60 B 104

DBOs 1313 100** 52

Hydrocarbures totaux 7009 = 5 9

Azote total 1551 | 25 43

Phosphore total 1350 10 17

Cadmium | 1388 | 0,025 0,432

Zinc 1383 1 1,728

Mercure 1387 0,005 0,008

Indice phénol 1440 0,2 . 0,345

* La valeur limite et la surveillance portent soit sur le COT soit sur la DCO. Le paramétre COT est préférable
car sa surveillance n’implique pas I’utilisation de composés trés toxiques.

** Concentration maximale en DBOs ramenée a 30 mg/1 si le flux journalier excede 30 kg/j.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double
des valeurs limites de concentration.

Point de rejet référencé n° 3 :
+ température maximale : 30 °C ;

»  pH: compris entre 5,5 et 8,5 ;
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+ matiéres en suspension (code SANDRE 1305) : la concentration ne dépasse pas 100 mg/1 si le flux
journalier n’excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela ;

+  DCO (code SANDRE 1314) : la concentration ne dépasse pas 300 mg/l si le flux journalier n’excéde
pas 100 kg/j, 125 mg/1 au-dela ;

+ hydrocarbures totaux (code SANDRE 7009) : 10 mg/1 si le flux est supérieur & 100 g/j ;
«  métaux totaux (code SANDRE 8095) : 15 mg/1 si le flux est supérieur a 100 g/j.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double
des valeurs limites de concentration.

3.4 Surveillance des prélévements et des rejets
34.1 Relevé des prélévements d’eau

Le dispositif de mesure totalisateurs de la quantité d’eau prélevée est relevé quotidiennement si le débit
prélevé est susceptible de dépasser 100 m*/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur.

Les dispositifs totaliseurs spécifiques équiﬁant les réseaux alimentant 1’installation de lavage des contenants
sont relevés au minimum une fois par mois.

Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a disposition de I’inspection des
installations classées.

342 Contrdle des rejets

L’exploitant fait réaliser par un organisme extérieur agréé par le ministre chargé de I’environnement les
contrdles suivants en concentration et en flux journalier au moyen de prélévements moyens sur 24 h ;

Fréquence de
Point de rej_et Paramétre Code SANDRE Périﬁ:ﬁ:ﬁede Ia lt,li::lfzgzilfz:s
installations classées
Débit instantané 1420 Mensuelle Annuelle
Température 1301 [ Mensuelle Annuelle
pH 1302 Mensuelle Annuelle
MES 1303 : . M;nsuelle Annuelle
DCO* 1314 Mensuelle Annuelle
coT* 1841 | Mensuelle | Annuelle
DBO:s _ 1313 _ Mensuelle Annuelle
Pointn° 2 Hydrocarbures totaux [ 7009 .- Mensuelle An;uelle_ o
Azote total . 1551 Mensuelle Annuelle
Plgsiahore total ] 1350 Mensuelle Annuelle
Cadmium _ 1388 Mensuelle Annuelle —
Zinc 1383 N Mensuelle Annuelle |
Mercure ! ?87 ] Mensuelle | Annuelle |
Tndice phénol 1440 Mensuelle Annuelle |
PFOA 1 s Semestrielle | Annuelle |
PFOS 1440 ' Semestrielle : Annuelle -
- Tempérare | 1301 | Aonuelle = | Annuelle
pH 1302 © Annuelle Annuelle
o oint n° 3 !ES 1305 Annuelle Annuelle
DCO 1314 _ Annuelle Annuelle
:Hydrocarbures totaux W o A;le_ll_e B Annuelle |
Meétaux totaux 8095 | Annuelle Amuelle

* La valeur limite et la surveillance portent soit sur le COT soit sur la DCO. Le paramétre COT est préférable
car sa surveillance n’implique pas I'utilisation de composés trés toxiques.
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3.5

3.5.1

Surveillance des effets des rejets sur les milieux aquatiques et les sols

Surveillance des eaux souterraines

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants :

Point de N°BSS de  |Localisation par rapport au Aquifére capté, masse d’eau Profondeur de
mesure I’ouvrage site (amont ou aval) I’ouvrage
PZ1 BSS003BNGW Amont Multicouches craie du Séno-turonien I15m

et calcaires de Beauce libres (Code
Européen FRGG 092)
Pz2 BSS003BNHQ Aval Multicouches craie du Séno-turonien 17m
et calcaires de Beauce libres (Code
Européen FRGG 092)
PZ3 BSS003BNIK Aval Multicouches craie du Séno-turonien 14 m
et calcaires de Beauce libres (Code
Européen FRGG 092)

La localisation des ouvrages est précisée sur le plan joint en annexe 3.

L’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié susvisé s’applique & 1’établissement.

Pour chacun des ouvrages précités, 1’exploitant procéde, a ’analyse des eaux souterraines dans les conditions

suivantes :
Paramétres

Nom Code SANDRE Fréquence des analyses
Température 1301
pH 1302
Conductivité a 25 °C 1303
DCO 1314
DBOs 1313
Indice phénol L 1440
Hydrocarbures totaux 7009
Bromoforme 1122
Chloroforme 1135
Dibromochlorométhane 1158
Bromodichlorométhane 1167
Chlorure de vinyle 1753
1,1-dichloroéthyléne 1162
cis 1,2-dichloroéthyléne 1456
trans 1,2-dichloroéthyléne 1727
1,1-dichloroéthane 1160

1,2-dichloroéthane 1163 ]
Dichloroéthane 3366 .
1,1,2,2-Tétrachloroéthane 1271 Semestrielle

Trichloroéthyléne 1286
Tétrachloroéthyléne-1,1,2,2 1272
Tétrachlorure de carbone 1276
1,1,1-trichloroéthane 1284
Dichlorométhane 1168
Tétrachlorométhane 1276
Somme des 6 HAP 2034
- AOX 1106
BTEX 5918
Chrome total 1389
Nickel 1386
Plomb 1382
Cadmium 1388
Cuivre 1392
Zinc 1383
Arsenic 1369
Mercure 1387
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352 Surveillance des sols

Les investigations réalisées par I’exploitant ont mis en évidence une contamination en hydrocarbures totaux
sous le batiment d’exploitation existant, & proximité de I’ancienne presse & fiits (voir le plan en annexe 5).

L’exploitant maintient en place la dalle recouvrant cette pollution et vérifie réguliérement qu’elle est étanche
et n’est pas susceptible de conduire a la libération des gaz du sol.

Conformément aux dispositions de 1’article R. 515-60 f) du code de ’environnement, I’exploitant assure une
surveillance périodique des sol. Cette derniére est réalisée au moins une fois tous les dix ans et porte a minima
sur les parameétres définis a I’article 3.5.1 du présent arrété.

En cas de changement d’exploitant, I’exploitant informe le nouvel exploitant de la présence de cette pollution
des sols.

Lors de la cessation définitive d’activité, le traitement des sources de pollution et des pollutions concentrées
est assuré conformément aux dispositions de I’article R. 512-39-3 du code de I’environnement.

4 - PROTECTION DU CADRE DE VIE
4.1 Limitation des niveaux de bruit
Les zones a émergence réglementée sont définies par le plan en annexe 6.
4.1.1 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs fixées par ’article 3 de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997.

412 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour : de 7Th a 22h, [Période de nuit : de 2_2h a 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Points de mesure LP 1, LP 2,

LP 3, LP/ZER 4, LP 5. 70 dB(A) 60 dB(A)

Les points de mesure figurent sur le plan définissant les zones 4 émergence réglementée.
413 Mesures périodiques des niveaux sonores
Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée tous les 3 ans.

Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée un an au maximum aprés la notification du
présent arrété.

414 Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques géflantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées.

4.2 Insertion paysagére

L’exploitant prend les dispositions appropriées pour assurer 1’intégration de ses installations dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussi¢res, de boues ou de déchets.

L
En particulier, deux merlons paysagers, d’une hauteur minimale de 2 m sont aménagés au sud-ouest et au
nord-ouest du site, conformément au plan d’implantation en annexe 3.

Par ailleurs :

+ les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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5 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

5.1

Conception des installations

5.1.1 Dispositions constructives et comportement au feu

Les dispositions constructives-et le comportement au feu des batiments sont conformes a I’étude des dangers

du dossier

visé a l’article 1.3 du présent arrété et aux arrétés ministériels de prescriptions générales

applicables susvisés.

Les zones et stockages internes aux bétiments sont implantés selon le plan joint en annexe 3 et respectent les
dispositions de I’article 5.1.3 du présent arrété.

En particulier, le batiment d’exploitation existant (zones n° 2, 3 et 4 sur le plan en annexe 1) présente les
caractéristiques suivantes :

e zZonen®2:

o]

o

sol étanche et incombustible en béton ;

murs donnant sur la zone 3 coupe-feu de degré REI 120 muni de portes coupe-feu de degré
EI 120; . 7

la toiture est en fibrociment de classe M0. L’exploitant la remplace, avant le 31 décembre 2025,
par une couverture qui satisfait la classe et I’indice BROOF (13) ;

« zonen®3:

o

sol étanche et incombustible en béton ;

zone divisée en neuf alvéoles (numérotées A2 a A9 et All) dotées de parois coupe-feu de degré
REI 120, munies de portes coupe-feu de degré EI 120 (hormis les portes donnant sur 1’extérieur
des alvéoles A2 4 A4) et pour les alvéoles A5 a A9 d’une porte piétonne coupe-feu de degré EI 60
supplémentaire donnant sur le couloir séparant les zones n° 3 et n° 1 (locaux administratifs) du

béatiment ;

alvéole de stockage des aérosols (Al2) dotée de parois, d’une couverture et d’une porte
grillagées ;

un mur coupe-feu séparatif coupe-feu de degré REI 120, muni de portes coupe-feu de degre
EI 120, sépare les zones 3 et 4 du bitiment ;

la toiture (alvéoles A3 & A9 et A11) est en fibrociment de classe M0. L’exploitant la remplace,
avant le 31 décembre 2025, par une couverture qui satisfait la classe et I’indice BROOF (t3) ;

la toiture des alvéoles A3 4 A9 et A1l est coupe-feu de degré REI 120.

« zonen®4:

[o]

o

o

o

sol étanche et incombustible en béton ; -

murs coupe-feu de degré REI 120, hormis celui donnant sur 1’extérieur ;

portes coupe-feu de degré EI 120 au niveau des traversées des murs coupe-feu de degré REI 120 ;
couverture satisfaisant la classe et 1’indice BROOF (13).

Les batiments construits dans le cadre de I’extension du site (zones n° 5, 6, alvéole Al3 et batiment de
stockage des constants vides) présentent les caractéristiques suivantes :

Batiment/ Dispositions constructives
local Local, sol, toiture | Murs et planchers Portes et fermetures |  Parois séparatives
Parois des rétentions R1 et
R2 coupe-feu de degré
Matériaux de classe Al REI 120.
selon NF EN 13 501-1Structure, murs extérieurs
(incombustibilité). et dalle REI 120 P Parois  séparant - les
, ortes coupe-feu (zone B
Zone n° 5 ' n°5 et alvéole A10) ggrétentions R1 et R2 coupe-
Toiture (hors alvéolelAlvéole A10: Structure, desré EI 120 feu de degré REI 120.
A10) : BROOF (13). murs extérieurs et dalle” o ’
Toiture - (alvéole A10):REI 120 | Les parois séparant la
REI 120. zone n° 5 des zones n° 3,|
| |4 et 6 dépassent d’un
- __métre en toiture. |
Zonen®6  Matériaux de classe Al[Structure, murs extérieursPortes coupe-feu de degréLes parois séparant la
selon NF EN 13 501-1(sur trois face) et dalleEI 120 (au droit deszone n® 6 des zones n° 4 et
(incombustibilité). REI 120. traversées des mursn®S5 dépassent d’un métre
coupe-feu). en toiture.
Toiture : bac acier. Zone ouverte sur
I’extérieur au niveau de
sa fagcade Nord-ouest.
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[Matériaux de classe Al N
selon NF EN 13 501-1,, - .
. . e Structure, murs extérieursPorte coupe-feu de degré
Alvéole A13 |(incombustibilité). et dalle REI 120 EI 120 /
Toiture : REI 120. [ - -
_ Matériaux de classe A1|
Batiment deselon NF EN 13 501-1
stockage des|(incombustibilité). Dau"'mbém et charpente )
contenants méta que, murs en bac /
vides Toiture :- charpente pcier.
métallique et bac acier.

Les justificatifs. attestant du respect des dispositions constructives spécifiques sont tenues a la disposition de
I’inspection des installations classées.

512 Désenfumage

Les batiments fermés ou sont entreposés ou manipulés des produits ou déchets combustibles ou inflammables
sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC),
permettant 1’évacuation a I’air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en
cas d’incendie.

Les dispositifs d’évacuation naturelle a Iair libre peuvent étre des dispositifs passifs (ouvertures permanentes)
ou des dispositifs actifs. Dans ce dernier cas, ils sont composés d’exutoires a commandes automatique et
manuelle.

Les dispositifs passifs ne sont toutefois pas autorisés dans le cas d’entreposage ou de manipulation de déchets
susceptibles d’émettre des émissions odorantes lorsque leur entreposage en intérieur est possible.

La surface utile d’ouverture de I’ensemble des exutoires n’est pas inférieure a 2 % de la surface au sol du
batiment.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie
utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone
de désenfumage. Ces commandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des acces.

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a4 adapter aux risques particuliers de
I’installation.

Le dispositif de désenfumage du batiment d’exploitation existant (zones n° 2, 3 et 4 sur le plan en annexe 1),
dont la surface utile d’ouverture des exutoires est actuellement comprise entre 1 % et 2 % de la surface au sol
de la zone concernée, est mis en conformité avec les dispositions des alinéas 1 a 8 du présent article avant le
31 décembre 2025.

5.13 Organisation des stockages

Les zones et stockages internes aux batiments sont implantés selon le plan joint en annexe 3.

Dispositions spécifiques

Stockage
Nature des produits stockés Quantité flotage Rétention
Alvéole Al | Déchets industriels non Déchets industriels Le stockage de déchets Formes de pente vers un
dangereux : pare-chocs, pare- [non dangereux : 15t. | jndustriels non dangereux forme | avaloir central dirigeant
brise, papier-carton, plastique, un lot limité selon les les écoulements vers
ferraille, etc. dimensions suivantes une rétention déportée
. surface : 164 m? ; de 10 m? située dans le

Zone de préparation des bassin de régulation des

.. . k : .
déchets avant expédition vers 42 Ilrlla}lteur de stockage eaux pluviales*.
les exutoires de traitement. = .

. distance vis-a-vis des

autres zones de stockage
- de matiéres combustibles
de I’alvéole : 8,5 m.
La hauteur des stockages est
limitée a 4,2 m.

Installation de
déconditionnement des
cosmétiques.
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Alvéole A2

Déchets pateux et déchets en
petits conditionnements
(isocyanate).

Déchets pateux
(inflammables, boues
de peinture, graisses
des séparateurs, etc.) :
50 t.

Déchets spécifiques en
petits
conditionnements
(isocyanate) : 20 t.

Surface de 1’alvéole : 140 m2,

La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.

Formes de pente vers un
avaloir central dirigeant
les écoulements. vers
une rétention déportée
de 10 m? située dans le
bassin de régulation des
eaux pluviales*.

Alvéole A3

Déchets chlorés, matiéres
premiéres dangereuses et
déchets de produits
phytosanitaires

Pateux chlorés : 10 t.
Solvants chlorés : 5 t.

Matiéres premieres
dangereuses : 55 t.

Déchets de produits
phytosanitaires : 15 t.

Surface de I’alvéole : 140 m?.

La hauteur des stockages est
limitée & 4,2 m.

Formes de pente vers un
avaloir central dirigeant
les écoulements vers
une rétention déportée
de 10 m? située dans le
bassin de régulation des
eaux pluviales*.

Alvéole A4

Produits finis & déconditionner
et déchets non-dangereux en
mélange

Produits finis a
déconditionner : 15 t.

Déchets non-
dangereux en
mélange : 25 t.

Les produits finis a
déconditionner sont stockés en
armoires coupe-feu EI 120 &
moins que ’avéole assure elle-
méme, sur toutes ses facades et
sa couverture, une résistance au
feu de degré REI 120 et soit
munie d’une extinction
automatique d’incendie &
mousse haut foisonnement.

Surface de I’alvéole : 226 m>.

La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.

Formes de pente vers un
avaloir cenfral dirigeant
les écoulements vers
une rétention déportée
de 10 m?® située dans le
bassin de régulation des
eaux pluviales®*.

Alvéole AS

Déchets non-dangereux

Déchets non-
dangereux en
mélange : 30 t.

Huiles alimentaires :
15t.

Déchets de
médicaments : 10 t.

Papiers/cartons : 10 t.

Surface de I’alvéole : 145 m2.

La hauteur des stockages est
limitée a4 4,2 m.

Pas de disposition
spécifique.

Alvéole A6

Eaux souillées, liquides de
refroidissement usagés et
déchets spécifiques en petits
conditionnements

Eaux souillées : 40 t.

Liquides de
refroidissement
usagés : 10 t.

Déchets spécifiques en
petits
conditionnements
(comburants) : 9 t.

Déchets spécifiques en
petits
conditionnements
(peroxydes) : 1t.

Surface de ’alvéole : 80 m2.

Entreposage sur racks le long
des parois de I’alvéole.

La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.

L’alvéole contenant des
substances
incompatibles, elles sont
associées a des
rétentions différentes.

En complément des
rétentions associées aux
stockages, présence de
formes de pente vers un
avaloir dirigeant les
écoulements vers une
rétention déportée (cuve
double peau enterrée) de
19 m® commune avec
1’alvéole A7.
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Alvéole A7

Huiles usagées, Matiéres
premiéres toxiques et
emballages et matériaux
souillés (EMS)

Huiles usagées 120t

Matiéres premiéres
toxiques : 7 t. -

Emballages et
Matériaux Souillés
(Verrerie) : 5t.

Surface de 1’alvéole : 87 m2.

Entreposage sur racks le long
des parois de I’alvéole.

La hauteur des stockages est

En complément des
rétentions associées aux
stockages, présence de
formes de pente vers un
avaloir dirigeant les
écoulements vers une
rétention déportée (cuve
double peau enterrée) de

limitée 4 4,2 m.
. 19 m® commune avec
Déchets contenants des . 1
. . I’alvéole A6.
métaux lourds : 1 t.
’ . 2
Acides : 20 t. Surface de I’alvéole : 87 m2.
Entreposage sur racks le lon, Les déchets
. Déchets corrosifs et déchets de | Bases : 20 t. posag y 1o x g incompatibles sont
Alvéole A8 . des parois de I’alvéole. . .
laboratoire associés a des rétentions
Déchets de différentes.

laboratoire : 14 t.

La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.

Alvéole A9

Déchets spécifiques en petits
conditionnements et solvants
non-chlorés

Déchets spécifiques en
petits
conditionnements
(méthanol) : 4 t.

Solvants non-chlorés :
10 t.

Surface de I’alvéole : 87 m2.

Entreposage sur racks le long
des parois de I’alvéole.

La hauteur des stockages est
limitée 2 4,2 m.

En complément des
rétentions associées aux
stockages, présence de
formes de pente vers un
avaloir dirigeant les
écoulements vers une
rétention déportée de
13 m? située sous
I’alvéole A10.

Surface de ’alvéole : 75 m2

Rétention de 13 m?

Alvéole - . 3 Tk
AL0 Solvants non-chlorés 20t La hauteur des stockages est Zogmmune avec I’alvéole
limitée 4 4,2 m. ’
Surface dédiée au stockage de
batteries au plomb : 33 m2.
Entreposage des batteries au
_ Batteries au plomb plomb sur racks le long de la
Alvéole P ’ Batteries au plomb : | paroi sud de I’alvéole, a plus de |Pas de disposition
All Zone de tri des déchets. 40 t. 2,5mdela zone dédiée a Ia spécifique.
charge des engins de
manutention.
La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.
. Aérosols : 15 t. Alvéole délimitée par une cage . "
ﬁllvzeole Aérosols et extincteurs de stockage (prévention des Pa§ d; disposition
Extincteurs : 1 t. missiles). specthique.
Piles en mélange : 25 t. Surface de I’alvéole : 75 m2.
Alvéole Piles en mélange et déchets de _ Pas de disposition
Al3 lithium Batteries et piles au La hauteur des stockages est spécifique.
lithium : 5¢. limitée a 3,5 m.
Surface dédiée 4 a zone DEEE :
DEEE : 20t. 28 m”.
Déchets d’équipements Radiographies et Entreposage sur racks dans le . ' B
Zone électriques et électroniques films : long de la paroi ouest du couloir | Pas de disposition
DEEE ' 0,5t situé entre les alvéoles A5 A A9 |spécifique.

(DEEE)

Tubes, néons et
lampes : 6 t.

et les alvéoles A1l et A12.

La hauteur des stockages est
limitée 4 4,2 m.
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Eaux souillées : 130 ¢.

Eaux souillées : 2 cuves de
65 m®.

La zone 5 comporte
deux rétentions :

- R1 : capacité, 125 m?,
surface 190 m? ;

Liquides de Liquides de refroidissements - R2 : capacité, 155 m?,
Zone S — . o refroidissem.ent usagés : une cuve de 30 m°. surface 160 m2.
sfockage Eaux' sgulllées, liquidesde  |usagés:30t. Les cuves d’eatix
des déchets refroidissement usagés, a}lcool, Alcools : deux cuves de 30 m>. souillées. de liquides de
liquides solvants non-chlorés, huiles | Alcool : 60't.. refroi dis;emenctl US206s
vrac usagées , Solvants non-chlorés : une cuve d"alcool et do sol £es,
Solvants non-chlorés : |de 30 m3. alcool et de solvants
301, non-thorés sont
Huiles usagées : deux cuves de associces a la rétention
Huiles usagées : 310 t. |65 m? et quatre cuves de 45 m®. RI
Les cuves d’huiles
usagées-sont associées &
la rétention R2.
Les déchets & massifier par
Fosse de réception : broyage sont entreposés dans
35t une fosse de 130 m?.
Zone 6— |Emballages et matériaux: EMS et pateux Les déchets broyés sont stockés gicil-'mes df pente
zone de souillés (EMS), déchets pateux | métalliques broyés : dans : . 1g<13ant ©s 1
massificatio | métalliques et déchets pateux |20t. - une benne de 30 m® dédiée aux E(S:sl:e Zlfa;rét}fevgzs 4
n non-métalliques déchets EMS et pateux L
EMS et piteux non- métalliques broyés ; réception des EMS..
métalliques broyés : - une benne de 30 m® dédiée aux
20t déchets EMS et pateux non-
métalliques broyés.
Les bennes et les bouteilles de
gaz sont implantées
conformément au plan en
annexe 3. '
Les zones d’entreposage des
bennes sont matérialisées par un
Bouteilles de gaz : 5 t. |Mmarquage au sol.
Déchets dangereux : | Bassin versantn®1:
- EMS non broysés : . zone ouest : 16 bennes
551 de 30 m® (deux alignements
- EMS broyés : 20 t. de 8 bennes) a au moins 9 m
Bouteilles de gaz, déchets - déchéts pateux : 50 t. de la limite de propriété et
dangereux (EMS non broyés, |- filtres & huile usagés :|  Plus de 9,5m de la réserve
EMS broyés, déchets pateux, |[25t. incendie. Les deux bennes
filtres  huile usagés), déchets 1":5 plus p.roches. de la
Zones non-dangereux (déchets Déchets non- reserve incendie  ne|pag de disposition
extérieures |industriels non-dangereux en” |dangereux : contiennent pas de déchets | shecifique,
mélange, bois, - déchets industriels combustibles. Un  merlon

métaux/ferraille,
papiers/cartons, pare-chocs,
pare-brise et verre).

non-dangereux en
mélange : 30 t.

-bois: 15t.

- métaux/ferraille :
40t

- papiers/cartons : 60 t.
- pare-chocs : 20 t.

- pare-brise et verre :
80 t.

paysager d’une hauteur de
2m est implanté en limite
ouest de ce stockage ;

« zone centrale ; 5 bennes de
30 m® situées a plus de 16 m
de la fagade ouest du
batiment d’exploitation et de
la zone ouest, ainsi qu’a plus
de 9 m des emplacements
dédi€s au stationnement des
secours extérieurs ;

* 4 bennes de 30 m® contenant
des déchets incombustibles
au nord-est de la réserve
incendie.
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Bassin versant n° 2 : 8 bennes
de 30 m? a au moins 6 m des
limites de propriété (4 dédiées
aux déchets industriels non-
dangereux, 4 bennes vides,
I’exploitant intercale une benne

vide entre deux bennes pleines).

Bétiment
de stockage
des
contenants
vides

Contenants métalliques vides
et contenants plastiques vides.

Contenants
métalliques vides :
600 m?.

Contenants plastiques
vides : 600 m®.

Les contenants métalliques
vides sont entreposés sur une
surface de 150 m? et une
hauteur maximale de 4 m en
partie ouest du batiment.

Les contenants plastiques vides
sont entreposés sur une surface

Pas de disposition
spécifique.

de 150 m? et une hauteur
maximale de 4 m en partie est
du batiment.

* La zone de rétention de 10 m® est séparée du reste du bassin de régulation par des parois étanches. Elle est
munie d’une poire de niveau stoppant la pompe de relevage des eaux pluviales en cas d’atteinte du niveau
haut.

5.1.4 - Installations électriques

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux dispositions de I’arrété
ministériel du 4 octobre 2010 susvisé.

Une vérification de I’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport.
L’exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. -

5.15 Accessibilité des engins de secours & proximité de 1’installation

“Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre, en permanence, I’entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre. L’exploitant prend les dispositions nécessaires afin que les services
d’incendie et de secours soient en mesure d’entrer en permanence par ces acces, y compris en dehors des
horaires d’ouverture.

Le site dispose de trois accés 4 P’installation (un situé rue d’Encherville au nord, deux situés rue Jean-Moulin
au sud) et d’une voie engins suffisamment dimensionnée et maintenue dégagée pour la circulation. Elle
permet 1’accés aux batiments et aux stockages depuis les différents acces du site, ainsi qu’aux aires de
stationnement des engins (réserve incendie).

Cette voie est suffisamment éloignée des batiments de stockage pour ne pas étre obstruée en cas
d’effondrement des structures et ne peut étre occupée par les eaux d’extinction incendie.

Trois aires de stationnement des engins de secours de 8 m de longueur et 4 m de largeur sont implantées
perpendiculairement a la réserve incendie et accolées cette dernicre. Elles sont matérialisées au sol et par un
affichage approprié et maintenues dégagées en permanence.

5.1.6 Dispositifs de rétention et de confinement des déversements et pollutions
accidentelles

Le sol des aires et des locaux d’entreposage ou de manipulation des déchets ou matiéres dangereuses pour
Phomme ou susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ¢ 4 une capacité
de rétention congue, réalisée et entretenue conformément aux dispositions de [’arrété ministériel du
4 octobre 2010 susvisé.

En particulier, ’exploitant met en ceuvre les dispositions de rétention spécifiques prescrites & Particle 5.1.3 du
présent arrété.

Le confinement des eaux incendie est effectué selon les modalités suivantes :
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« bassin versant n° 1 : I’exploitant est en mesure de confiner 542 m* de liquide, dans ses réseaux de
collecte (27 m®) et dans son bassin de régulation des eaux pluviales (d’une capacité maximale de
559 m®) en maintenant en permanence un volume disponible d’au minimum 515 m?. L’isolement de
ces eaux est assuré par I’arrét automatique de la pompe de relevage associée au point de rejet n® 2 ;

- bassin versant n° 2 : bassin étanche d’un volume disponible en permanence d’au minimum 151 m?,
5.2 Autres dispositifs et mesures de préventions des accidents
5.2.1 Localisation des risques

L’exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d’explosion ou
d’émanations toxiques de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d’atmosphéres explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte
durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a 1’entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a I’intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

52.2 ~ Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L’inventaire et ’état des stocks des substances et mélanges dangereux présents dans 1’établissement (nature,
état physique, quantité, emplacement) sont tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des
stockages. Ce registre est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées et des services
d’incendie et de secours.

523 Dispositions générales

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 1’établissement. Les personnes étrangéres a 1’établissement n’ont pas I’accés
libre aux installations.

L’exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I’installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
I’installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Outre I’aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite i tenir en cas
d’incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention.

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait I’objet d’un permis
d’intervention spécifique.

L’exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations
de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant a la mise
en sécurité ou a I’arrét d’urgence des installations.

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de I’alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
qu’un sinistre n’entraine pas la destruction simultanée de I’ensemble des réseaux d’alimentation.

524 Domaine de fonctionnement stir des procédés

L’exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la stireté de
fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans
les plages de fonctionnement siir. L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les parametres sont
susceptibles de sortir des plages de fonctionnement siir. Le déclenchement de 1’alarme entraine des mesures
automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit
étre justifiée et faire I’objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.
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53 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
5.3.1 Moyens de lutte contre I’incendie

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I’incendie adaptés aux risques a défendre, et
au minimum les moyens précisés ci-aprés :

+ au moins deux poteaux incendie publics situés a proximité de 1’établissement, permettant chacun de
disposer d’un débit d’eau minimal non-simultané de 60 m*/h sous 1 bar durant deux heures ;

« une réserve d’eau de 360 m? au minimum située dans la zone nord-ouest du site. L’exploitant s’assure
que cette réserve est disponible en permanence. Trois aires de stationnement de 32 m* (8 x 4 m)
accessibles en toute circonstance, via un cheminement stabilisé de 3 m de largeur et de 3,5 m de
hauteur minimum, sont accolées perpendiculairement a cette réserve, pour permettre la mise en
aspiration des moyens du SDIS ;

« des réseaux de détecteurs adaptés aux risques dans les zones identifiées comme pouvant étre a
Porigine d’incendie ou d’explosion en application de ’article 5.2.1 du présent arrété. Les réseaux de
détecteurs associés disposent d’une alarme sonore et d’un report avec transmission de I’alarme en tout
temps 4 DPexploitant. Cette prescription n’est pas applicable aux bennes de stockage de la zone
extérieure ;

+  une caméra thermique infra rouge permettant de déceler tout départ de feu survenant dans la fosse de
réception des déchets de la zone 6 ;

+ un réseau fixe d’eau incendie protégé contre le gel et alimenté par une réserve d’eau de 133 m®
réalimentée par le réseau d’eau potable ;

+ une réserve d’émulseur de 2 m* adapté au risque alimentant les systémes d’extinction additivés ;
 deux pomperies incendie adaptées permettant d’alimenter le réseau précité ;
«  des systémes d’extinction automatique d’incendie adaptés au risque & défendre équipant :

o la fosse de réception, les deux broyeurs et leurs armoires électriques, la vis sans fin de chargement
des bennes et les bennes de la zone 6 (extinction a I’eau additivée et, pour les armoires électriques
par étouffement au gaz) ;

o les alvéoles A2, A3, A4, A7, A9, A10-et A13 (extinction a la mousse haut foisonnement) ;

o les deux cuves dédiées au stockage d’alcools, la cuve dédiée au stockage des solvants non-chlorés
(une couronne d’aspersion & 1’eau par cuve) ;

+ des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
I’établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

« des robinets d’incendie armés alimentés par un suppresseur et permettant I’attaque d’un feu par deux
lances simultanées en tout point du batiment d’exploitation ;

+ des postes incendie additivés disposés & proximité des machines de prétraitement (zone 6) et de
I’alvéole A4 ;

» des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée an risque, sans étre
inférieure a 100 litres et des pelles.

Le débit disponible en toutes circonstances pour la défense extérieure contre I’incendie est de 120 m*/h
minimum pendant 2 heures (régle APSAD D9). Ce débit est obtenu par le fonctionnement d’un poteau
incendie complété par la mobilisation de la réserve d’eau de 360 m® précitée.

Les dispositifs de pompage, ainsi que les réserves en eau et en émulseur nécessaires aux systémes d’extinction
automatique d’incendie sont congus de maniére & ce que leur fonctionnement ne soit pas affecté par un
incendie survenant dans les secteurs qu’ils défendent.

L’exploitant réalise, au plus t6t 2 heures aprés I’admission du dernier déchet, une ronde d’inspection avant
fermeture du site (le soir et le week-end) afin, notamment, d’identifier les éventuels points chauds. En
’absence de présence humaine permanente, les stockages de déchets combustibles couverts par le réseau de
détecteurs d’incendie sont équipés d’une télésurveillance avec possibilité de visualisation a distance.

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. Un plan des moyens de lutte
est tenu en permanence, de fagon facilement accessible, & la disposition de I’inspection des installations
classées et des services d’incendie et de secours.
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Sans préjudice d’autres réglementations, 1’exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie suivants selon la fréquence définie
ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale
de contrdle
Extincteurs Annuelle
Robinets d’incendie armés (RIA) Annuelle
Postes incendie additivés (PIA) Annuelle
Installations de désenfumage Annuelle
Portes coupe-feu Annuelle
Installations de détection incendie et Semestrielle
explosion
Systémes d’extinction automatique Semestrielle
54 Prévention des accidents liés au vieillissement

L’exploitant met en ceuvre la démarche définie par ’arrété du 4 octobre 2010 modifié susvisé relatif a la
prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises & autorisation.

6 — PREVENTION ET GESTION DES DECHETS

6.1 Prévention et gestion des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et ’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne dépasse
pas un an, et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

6.2 Production de déchets, tri, recyclage et valorisation

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
150101 Emballages en papier/carton
15-01 02 Emballages en plastique
Déchets non dangerenx 1501 03 Emballages en bois
1501 04 Emballages métalliques et ferraille
16 03 06 Déchets industriels non dangereux
2002 01 Déchets verts
16 05 04* Aérosols recharge gaz
Boues provenant des  séparateurs
130502 eawhydrocarbures
16 06 06* Batteries
*®
etlgsog 10?1 ¥ Péteux, solvants
16 02 13* .
Déchets dangereux et 20 01 33* DEEE, Piles, Néons
16 05 06* Déchets de laboratoire et échantillons
16 07 09* i
et 16 10 01* Eaux souillées.
1501 10 Empa!lag'es souillées vides et matériaux
souillés
1501 10* Contenants
1912 11* Déchets broyés
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6.3 ‘Limitation du stockage sur site

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas les quantités suivantes :

Type de déchets Nature des déchets Quantités maximales stockées sur le site
Emballages en papier/carton 5t, stockage en benne ou en caisse
Emballages en plastique 5 t, stockage en benne ou en caisse

. Emballages en bois 5 t, stockage en bennes plateaux

Déchets non dangereux Emballages métalliques et ferraille 15 t, stockage en benne
Déchets industriels non dangereux 50 t, stockage en benne
Déchets verts Quantité non significative
Aérosols recharge gaz 0,1 t, en cartons dédiés
Boues provenant des  séparateurs 20 m?
eaw'hydrocarbures
Batteries 1 t, en conteneur adapté
Péteux, solvants Quelques kilogrammes, en conteneur adapté
DEEE, Piles, Néons 0,5 t, en conteneur adapté

Déchets dangereux Déchets de laboratoire et échantillons 0,5 t, en conteneur adapté
Eaux souillées issues du lavage des|7 m?, dans la fosse de récupération de I’installation
contenants de Javage des contenants
Eml.)a%lages souillées vides et matériaux 30 t, dans des bacs adaptés
souillés
Contenants 10 t, sur palettes
Déchets brovés 20 t, stockage en benne

6.4 Gestion des déchets recus par P’installation
6.4.1 Capacité de transit de déchets

La capacité maximale de déchet admis pas 1’établissement est de 20 000 tonnes par an.
6.4.2 Description des déchets entrants
Les déchets admissibles par I’établissement sont ceux figurant sur la liste en annexe 7 du présent arrété.
En particulier, les déchets suivants sont interdits sur le site :
« les déchets radioactifs ;
« les déchets explosifs et les déchets d’armement ;
« les déchets d’activités de soins a risques infectieux (DASRI) ;

+ tout déchet dont la teneur en PCB dépasse 50 ppm en masse, tel que défini a ’article R. 543-17 du
code de I’environnement ;

+ les déchets amiantés.

Les déchets admis proviennent principalement de la région Centre-Val de Loire et de la région {le-de-France,
hormis en ce qui concerne les huiles usagées qui proviennent des départements d’Eure-et-Loir (28), de Loir-
et-Cher (41), du Loiret (45), des Yvelines (78), et de 1’Essonne (91). Certaines typologies de déchets
(cosmétiques ou pharmaceutiques notamment) peuvent provenir de 1’ensemble de la France métropolitaine.

6.4.3 Gestion des déchets réceptionnés
I. Admissibilité des déchets

Tous les déchets de métaux, terres ou autres déchets susceptibles d’émettre des rayonnements ionisants font
I’objet d’un contrdle de leur radioactivité, soit avant leur arrivée sur site, soit & leur admission si le site est
équipé d’un dispositif de détection. ‘

II. Procédure d’information préalable

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I’exploitant demande
au producteur du déchet, 4 la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable qui
contient les éléments ci-dessous. Elle consiste a caractériser globalement le déchet en rassemblant toutes les
informations destinées & montrer qu’il remplit les critéres d’acceptation dans une installation de transit,
regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation. Si nécessaire, I’exploitant sollicite des informations
complémentaires.
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a) Informations a fournir :
»  source (producteur) et origine géographique du déchet ;

« informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des
matiéres premiéres et des produits) ;

- données concernant la composition du déchet dont notamment les constituants principaux (nature
physique et chimique) et son comportement a la lixiviation, le cas échéant ;

+  apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique) ;
-+ code du déchet conformément a 1’annexe II de ’article R. 541-8 du code de I’environnement ;
+ en cas d’un déchet relevant d’une entrée miroir, éléments justifiant I’absence de caractére dangereux ;

- résultats du contrle de radioactivité pour les déchets susceptibles d’en émettre, si le contréle est
effectué en amont de son admission sur le site de I’installation de transit, regroupement, tri ou
-préparation en vue de la réutilisation ;

- au besoin, précautions supplémentaires a prendre au niveau de 1’installation de transit, regroupement
ou tri.

b) Essais a réaliser :

Les données concernant la composition du déchet et ’ampleur des essais requis en laboratoire dépendent du
type de déchets. Notamment, les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non
dangereuses collectées séparément des déchets ménagers et les déchets non dangereux de méme nature
provenant d’autres origines (déchets de métaux et d’alliages de métaux, déchets de papiers, cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles ou bois) ne nécessifent pas d’essais concernant le comportement 3 la
lixiviation.

Pour les autres types de déchets, il convient de réaliser un essai de lixiviation ‘selon les régles en vigueur.
L’analyse des concentrations contenues dans le lixiviat porte sur les métaux (As, Cd, Crtotal, Cu, Hg, Ni, Pb
et Zn), les fluorures, I’indice phénols, les cyanures libres, les hydrocarbures totaux, les hydrocarbures
aromatiques polycycliques (HAP), les composés organiques halogénés (en AOX ou EOX). La siccité du
déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées.

Les tests et analyses relatifs a I’information préalable peuvent étre réalisés par le producteur du déchet,
I’exploitant ou tout laboratoire compétent.

11 est possible de ne pas effectuer les essais aprés accord de I’inspection des installations classées dans les cas
suivants :

« toutes les informations nécessaires a I’information préalable sont déja connues et diment justifiées ;

» le déchet fait partie d’un type de déchet pour lequel la réalisation des essais présente d’importantes
difficultés ou entrainerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on ne
dispose pas de procédure d’essai.

¢) Dispositions particuliéres : -

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, I’information préalable
apporte des indications sur la variabilit¢ des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le producteur
de ces déchets informe ’exploitant des modifications significatives apportées au procédé industriel a 1’origine
du déchet.

Si des déchets issus d’un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
information préalable peut étre réalisée si elle est accompagnée d’une étude de variabilité entre les différents
sites montrant leur homogénéité.

Ces dispositions particuliéres ne s’appliquent pas aux déchets issus d’installations de regroupement ou de
mélange de déchets.

L’information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins cing ans par I’exploitant. S’il ne
s’agit pas d’un déchet généré dans le cadre d’un méme processus, chaque lot de déchets fait ’objet d’une
d’information préalable.

III. Procédure d’admission '

L’installation comporte une aire d’attente a 1’intérieur de I’installation pour la réception des déchets. Les
déchets ne sont pas admis en dehors des heures d’ouverture de 1’installation.
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a) Lors de I’arrivée des déchets sur le site, I’exploitant :
- vérifie ’existence d’une information préalable en conformité avec le point III ci-dessus, en cours de
validité ;
+ réalise un contréle de la radioactivité des déchets susceptibles d’en émettre, s’il dispose d’un
dispositif de détection sur site et si le contrdle n’a pas été effectué en amont de I’admission ;

»recueille les informations nécessaires au renseignement du registre prévu par P’article R. 541-43 du
code de I’environnement et mentionné dans ’arrété du 31 mai 2021 susvisé ;

+ réalise un contrdle visuel lors de I’admission sur site ou lors du déchargement ;

+  délivre un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site. Dans le cas de réception
de déchets dangereux, le bordereau de suivi de déchets dangereux vaut accusé de réception.

Dans le cas de réception de déchets d’équipements électriques et électroniques, I’exploitant a a sa disposition
les documents lui permettant de connaitre la nature et les risques que peuvent représenter les équipements
électriques et électroniques au rebut, admis dans 1’installation. Il s’appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue a I’article R. 543-178 du code de I’environnement.

b) Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d’un méme producteur, la nature et la
fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement sont déterminées en fonction des procédures de
surveillance appliquées par ailleurs sur I’ensemble de la filiére de valorisation ou d’élimination.

¢) En cas de doute sur la nature et le caractére dangereux ou non d’un déchet entrant, I’exploitant réalise ou
fait réaliser des analyses pour identifier le déchet. Il peut également le refuser.

d) En cas de non-présentation d’un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le déchet
annonce, I’exploitant :

- refuse le chargement, en partie ou en totalité, ou

+ si un document manque, peut entreposer le chargement en attente de la régularisation par le
producteur, la ou les collectivités en charge de la collecte ou le détenteur.

L’exploitant de I’installation de transit, regroupement ou tri adresse dans les meilleurs dglais, et au plus tard
quarante-huit heures aprés le refus ou la mise en attente du déchet, une copie de la notification motivée du
refus du chargement ou des documents manquants, au producteur, a la (ou aux) collectivité(s) en charge de la
collecte ou au détenteur du déchet.

Les déchets en attente de régularisation d’un ou plusieurs documents sont entreposés au maximum
2 semaines. Au-dela, le déchet est refusé.

Une zone est prévue pour ’entreposage, avant leur reprise par leur expéditeur, la régularisation des documents
nécessaires a leur acceptation ou leur envoi vers une installation autorisée a les recevoir, des déchets qui ne
respectent pas les critéres mentionnés dans le présent article.

IV. Entreposage des déchets
Les déchets sont entreposés dans les conditions définies a I’article 5.1.3 du présent arrété.

Les aires de réception, de transit, regroupement, de tri et de préparation en vue de la réutilisation des déchets
doivent étre distinctes et clairement repérées. Les zones d’entreposage sont distinguées en fonction du type de
déchet, de I’opération réalisée (tri effectué ou non par exemple) et du débouché si pertinent (préparé en vue de
la réutilisation, combustible, amendement, recyclage par exemple).

'L’exploitant dispose de moyens nécessaires pour évaluer le volume de ses stocks (bornes, piges, etc.).
La hauteur des produits ou déchets entreposés n’excéde pas :

« 3 métres sur les zones d’entreposage extérieures aux batiments d’exploitation ;

= 4,2 métres dans les batiments d’exploitation ;

+ 3,5 métres pour ’alvéole A13.

Les bouteilles de gaz liquéfié équipant des équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant
qu’ils ne soient introduits dans un endroit non ouvert en permanence sur 1’extérieur.

Les zones d’entreposage et de manipulation des produits ou déchets sont couvertes lorsque 1’absence de
couverture est susceptible de provoquer :
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+ la dégradation des produits ou déchets gérés sur P’installation, rendant plus difficile leur utilisation,
valorisation ou élimination appropriée, par exemple via ’infiltration d’eau dans la laine de verre et les
mousses des déchets d’équipements électriques et électroniques ;

+ D’entrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie.
V. Opérations de tri des déchets
Les déchets sont triés en fonction de leur nature et de leur exutoire (mode de valorisation, d’élimination).
Dispositions particuliéres aux déchets d’équipements électriques et électroniques :

Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées a I’article R. 543-75 du
code de P’environnement sont éliminés dans un centre de traitement équipé pour le traitement de ces mousses
et autorisé a cet effet.

Lorsqu’ils sont identifiés, les condensateurs, les radiateurs a bain d’huile et autres déchets susceptibles de
contenir des PCB. sont séparés dans un bac étanche spécialement affecté et identifié.

Leur élimination est faite dans une installation diiment autorisée.

Les déchets de tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu’a incandescence
sont stockés et manipulés dans des conditions permettant d’en éviter le bris, et leur élimination est faite dans
une installation diiment autorisée respectant les conditions de I’arrété du 23 novembre 2005 relatif aux
modalités de traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques prévues a Iarticle 21 du décret
n° 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif a la composition des équipements électriques et électroniques et a
I’¢élimination des déchets issus de ces équipements, ou remis aux personnes tenues de les reprendre, en
application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de I’environnement ou aux organismes auxquels ces
personnes ont transféré leurs obligations.

Dans le cas d’un déversement accidentel de mercure, I’ensemble des déchets collectés est rassemblé dans un
contenant assurant I’étanchéité et pourvu d’une étiquette adéquate, pour étre expédié dans un centre de
traitement des déchets mercuriels.

VL. Opérations de prétraitement des déchets

Le prétraitement consiste-en des activités de broyage ou de pressage afin de réduire les volumes, d’extraire les
parties valorisables et d’envoyer chaque partie valorisable ainsi isolées dans les filieres de valorisation
adéquates et appropriées (régénération des alcools, recyclage du plastique, du carton, des métaux, etc.).

Le prétraitement concerne exclusivement les déchets suivants :

+ rebuts de fabrication alcooliques (notamment flacons de parfum) ;

+ rebuts de fabrication des cosmétiques (cremes, shampoings, gels douches) ;

+  déchets d’emballages souillés (contenants, bidons, pots, fiits et matériaux souillés) ;
« pots de peinture ;

» DIB (cartons, papier, plastiques).

Les équipements de prétraitement sont :

+ deux broyeurs d’emballages et matériaux souillés implantés dans la zone 6 du batiment
d’exploitation ;

« un broyeur-égoutteur de flacons de parfum implanté dans I’alvéole A4 ;

+ un broyeur-égoutteur de produits finis & déconditionner implanté dans I’alvéole A1 ;

« 3 presses (plastiques et cartons) implantées dans I’alvéole A1. .

En ce qui concerne les solvants, les eaux souillées, les acides, les bases, le producteur de déchet, ou a défaut
I’exploitant, procéde ou fait notamment procéder aux analyses suivantes selon le tableau de synthése ci-
dessous :

In situ Ex situ

- Tout déchet entrant liquide conditionné dans. |- Déchets liquides en PC, fits, GRV ou vrac

un contenant supérieur 50 litres dont solvants | iterne (alcool, eaux souillées, solvants, acides,
halogénés ou non, acides, bases, eaux souillées. bases, matiéres premiéres, produit finis)

- Tout déchet liquide produit par I’exploitant ou | pgchets pulvérulents (matieres premiéres)

Déchets issu d’un mélange ou d’un reconditionnement ) . }
analysés de déchet dont solvant, émulsions. Déchets solides (matiéres premiéres,

o ) ] emballages souillés)
- Tout déchet sortant liquide expédié en camion

citerne (vrac) dont eaux souillées et jus Meétaux spécifiques
alcooliques. DEEE
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propres a chague centre de traitement dont :
* Teneur en eau
- * Teneur en eau
* Densité
. pH ° pH !
; * point éclair, PCI
Analyses * Teneur en chlore ,
. A . . * Teneurs en chlore, chrome 6, cyanure phénol
effectuées * Estimation du point éclair «DCO
* Teneurs en chrome 6, cyanure et phénol
* Métaux lourds
*DCO o
. . 3 * % Hydrocarbures
» Vérification aspect physique «PCB

Les échantillons sont archivés 3 mois & partir de ’opération qui en est 4 I’origine dans une armoire spécifique
du laboratoire. - '

‘L’exploitant n’ajoute un déchet lors d’une opération de prétraitement qu’aprés s’étre assuré de sa
compatibilité avec les autres déchets.

Une personne compétente, ayant des connaissances en chimie, est présente et assure aussi bien la surveillance
de I’installation que I’interprétation des analyses d’identification et des tests.

Un brumisateur est installé au-dessus des trémies de chargement des broyeurs EMS.
VII. Opérations de mélange de déchets

Le mélange est défini comme la mise en contact direct entre le déchet et d’autres déchets, substances, matiéres
ou produits. Le mélange peut se produire au niveau des stockages ou/et au niveau des procédés de
(pré)traitement.

L’exploitant est autorisé & procéder aux mélanges de déchets uniquement par familles de déchets identiques,
compatibles, préalablement triés.

L’exploitant tient a jour un registre comprenant notamment :
+ les éléments de justification mentionnés a Iarticle D. 541-12-2 du code de I’environnement ;

+ la liste des déchets concernés et leur classification selon la nomenclature prévue a I’annexe II de
’article R. 541-8.du code de ’environnement ;

+ le cas échéant, la liste des substances et leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service (CAS)
ainsi que la liste des matiéres et des produits mélangés aux déchets dangereux.

Le registre est a disposition de 1’ inspection des installations classées.

L’exploitant met en place des procédures écrites pour éviter tout mélange inapproprié¢ et les mesures
organisationnelles et opérationnelles prévues en cas de mélange inapproprié.

VIII. Rupture de tragabilité

u~'1’
L’installation est exonérée des obligations de tragabilité entre les déchets sortants pour les déchets faisant
I’objet d’une opération de prétraitement ou de mélange.

Pour les déchets bénéficiant de la rupture de tragabilité, Pexploitant de 1’installation de traitement devient le
producteur subséquent de ces déchets. Il indique dans son registre des déchets entrants que les déchets faisant
I’objet d’une rupture de tragabilité.

Un bilan global des matiéres entrantes et sortantes du site est réalisé. Ce bilan est mis a disposition de
I’inspection des installations classées pour la protection de ’environnement.

) 7 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS ET
EQUIPEMENTS CONNEXES

71 Conditions particuliéres relatives aux rubriques 2711, 2714 et 2716
Comportement au feu des bdtiments

Les dispositions de I’article 2.3.1 de I’annexe I de 1’arrété ministériel du 6 juin 2018 modifié susvisé ne sont
pas applicables au batiment d’exploitation existant (zones n°2, 3 et 4 sur le plan en annexe 1). Elles sont
remplacées par les prescriptions de I’article 5.1.1 du présent arrété.

Toitures et couvertures de toiture

Les dispositions de Particle 2.3.2 de I’annexe I de I’arrété ministériel du 6 juin 2018 modifié susvisé seront
applicables au batiment d’exploitation existant (zones n°2, 3 et 4 sur le plan en annexe 1) a compter du
31 décembre 2025.
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Entreposage des produits et déchets

La disposition suivante de 1’article 2.3.2 de ’annexe I de 1’arrété ministériel du 6 juin 2018 modifié susvisé
n’est pas applicable & I’installation : « la hauteur des produits ou déchets entreposés n’excede pas trois metres
si le dépdt est 2 moins de 100 meétres d’un batiment 4 usage d’habitation. Dans tous les cas, la hauteur
n’excéde pas six métres ». '

Elles sont remplacées par les prescriptions de 1’article 6.4.3-IV du présent arrété.
8 — DISPOSITIONS FINALES
8.1 Caducité

L’arrété d’autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n’a pas été mis en service ou
réalisé dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de I’autorisation, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai et sans préjudice des dispositions des
articles R. 211-117 et R. 214-97 du code de I’environnement.

Le délai mentionné ci-dessus est suspendu jusqu’a la notification au bénéficiaire de 1’autorisation
environnementale :

1° d’une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre I’arrété
d’autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

2° d’une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre le permis de
construire du projet ou la décision de non-opposition a déclaration préalable ;

3° d’une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de I’ordre judiciaire, en
application de I’article L. 480-13 du code de I’'urbanisme, contre le permis de construire du projet.

82  Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
A — Recours contentieux

Conformément 2 -l'article 1..181-17 du code de I’environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée, selon les dispositions de l'article R.181-50 du code de
I’environnement, au Tribunal administratif situé 28 rue de la Bretonnerie, 45057 Orléans :

1) Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la décision leur
a été notifide ;

2) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3 du code de ’environnement dans un délai de quatre mois & compter de :
- L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 de ce méme code;

- La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I’application informatique "T¢€lé recours citoyens" accessible par le
site Internet http://www.telerecours.fr.

B — Recours administratif
La présente décision peut faire 1’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de 2 mois :

- recours gracieux, adressé 4 Mme le Préfet d’Eure-et-Loir, Direction de la Citoyenneté - place de la
République — 28019 CHARTRES Cedex,

+ recours hiérarchique, adressé au ministre chargé des installations classées - Direction générale de la
prévention des risques — Tour Pascal A et B Tour Sequoia - 92055 La Défense CEDEX.

L’exercice d’un recours administratif prolonge de deux mois les délais prévus au A 1° et 2° ci-dessus.
Tout recours (excepté le télé recours) doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.
8.3 Notifications -Publicité

1) Le présent arrété est notifi€ a I’exploitant par voie administrative.
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2) Une copie de I’arrété est déposée a la mairie de Béville-le-Comte, commune d’implantation de
I’installation et peut y étre consultée.

3) Un extrait de cet arrété est affiché en mairie de Béville-le-Comte pendant une durée minimum d’un
mois . Procés-verbal de 1’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire et
retourné a la préfecture — bureau des procédures environnementales par voie postale ou par
messagerie sur pref-environnement(@eure-et-loir.gouv.fr

4) L’arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de I’article R. 181-38 du code de 1’environnement, & savoir : Béville-le-Comte, Oinville-
sous-Auneau, Roinville-sous-Auneau, Samt-Leger—des-Aubees Voise, Francourville, Houville-la-
Branche, la Communauté de communes des Portes Euréliennes d’fle-de-France, la Communauté
d’agglomération Chartres métropole et le Conseil départemental d’Eure-et-Loir ;

5) L arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture d’Eure-et-Loir peﬁdant une durée minimale de
4 mois.

84 Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Directeur Régional de
PEnvironnement, de I’Aménagement et du Logement — Centre-Val de Loire, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires d’Eure-et-Loir, Monsieur le Directeur de lAgence Régionale de Santé et
Monsieur le Maire de Béville-le-Comte sont chargés sont chargés chacun en ce qui le concerne, de ’exécution
du présent arrété,

CHARTRES,le =9 JUIN 2023

Le Préfet, Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

/ / c C ..

L_,/‘/ Yann GERARD
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Annexe 1 a Parrété préfectoral : plan du bitiment d’exploitation
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Annexe 2 3 P’arrété préfectoral : organisation transitoire des stockages et dispositions spécifiques

afférentes
Date de fin
Zone ou Nature des . 5 . . L . de
alvéole produits stockés Quantité Tlotage Dispositions spécifiques Porganisatio
n transitoire
Zone de def hargement Le stdckagé de déchets
et de contrdle des B . .
déchets ‘ . mdgstnels forme un ilot '
Zone de préparation Déchets industriels | limité selon les Détection automatigue
Alvéole Al prep dangereux etnon | dimensions suivantes : 'incendie, extincteurs 31/12/2025%
des déchets avant . ;
g dangereux *  surface : 164 m?; RIA désenfumage
expédition vers les .
. *  hauteur de stockage :
exutoires de 42m -
traitement. =
Détection automatique
incendie
Mur plafond et portes coupe-
Surface de 1’alvéole : ]f;:zszr}llfuma .
Déchets 140 m?. Extinc teursg
Alvéole A2 |Déchets inflammables | inflammables : 31/12/2025%
Formes de pente vers un
55¢t. La hauteur des stockages . ..
PP avaloir central dirigeant les
est limitée a 4,2 m. .
écoulements vers une
rétention déportée de 10 m®
située dans le bassin de
régulation des eaux pluviales.
Détection automatique
Matiéres premiéres incendie
dangereuses et Mur plafond et portes coupe-
Matiéres premiéres phytosanitaires Surface de I’alvéole : feu 2H
50t. s, Désenfumage
~ dangereuses et Pateux chlorés : 140 % Extincteurs Formes de pente
Alvéole A3 | Déchets de produits ’ . P 31/12/2025%
o 10t. vers un avaloir central
phytosanitaires ., . |Lahauteur des stockages | ...
: Solvants chlorés : - dirigeant les écoulements
Déchets chlorés est limitée 4 4,2 m. . . .
5 t. (tonnage vers une rétention déportée
repartis entre A3 et de 10 m?® située dans le bassin
Ad) de régulation des eaux
pluviales.
Piles en mélange : Détection automatique
25t incendie
. ; Batteries et piles Mur et portes coupe-feu 2H
tl?:t:g'??s de piles et au lithium : 5 t., Les déchets sont stockés | Désenfumage
Déchets chlorés en armoires coupe-feu’ Extincteurs
Alvéole A4 . Pateux chlorés : EI 120. Formes de pente vers un 31/12/2025*
Installation de o1 . .. '
) o 10 t. Surface de 1’alvéole : avaloir central dirigeant les
déconditionnement . ) ]
des cosmétiques Solvants chlorés : |226 m>. écoulements vers une
' 5 t. (tonnage rétention déportée de 10 m?
repartis entre A3 et située dans le bassin de
A4) régulation des eaux pluviales.
Alvéole A5 | Déchets non- Déchets non- Surface de 1’alvéole : Détection automatique 31/12/2025%
dangereux dangereux en 145 m* incendie
mélange : 30 t. La hauteur des stockages | Mur plafond et portes coupe-
Huiles est limitée 4 4,2 m. feu 2H
alimentaires : 15 t. Désenfumage
Déchets de Extincteurs
médicaments :
10t.
Papiers/cartons :
10t. '
Alvéole A6 | Eaux souillées, Eaux souillées : Surface de 1’alvéole : Détection automatique 31/12/2025%*

liquides de
refroidissement

40 t.
Liquides de

80 m2
Entreposage sur racks le

incendie Rétention en bacs
acier
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usages et déchets
spécifiques en petits
conditionnements

refroidissement
usagés : 10 t.
Déchets
spécifiques en
petits '
conditionnements
(comburants) : 9 t.
Déchets
spécifiques en
petits
conditionnements
(peroxydes) : 1t.

long des parois de
Palvéole.

La hauteur des stockages
est limitée 4 4,2 m.

Détection automatique
incendie

Résine au sol

Mur plafond et portes coupe-
feu 2H

Désenfumage

Extincteurs

Huiles usagées,
Matitres premieres
toxiques et emballages

Huiles usagées :
20t.

Mati¢res premieres
toxiques : 7't.
Emballages et
Matériaux Souillés

Surface de I’alvéole :
87 m2.

Entreposage sur racks le

Détection automatique
incendie
Résine au sol

Alvéole A7 et matériaux souillés (V’errerle) 15t l?ng ’des parois de Mur plafond et portes coupe- |31/12/2025
Déchets Palvéole. feu 2H
(EMS) d
Pateux conditionnés | Sontenants des Dés_enfumage
métaux lourds : La hauteur des stockages |Extincteurs
1t. est limitée 3 4,2 m.
Péteux
conditionnés : 5T
Surface de 1’alvéole : Les déchets mcompa’tlble_s
87 m? sont associés a des rétentions
Acides : 20 t. ) différentes.
Entreposage sur racks le Détection automatique
Alvéole Ag | Déchets corrosifs et | Bases : 20 . long des parois de incendie 31/12/2025*
déchets de laboratoire Palvéole Résine au sol
Déchets de ’ Mur plafond et portes coupe-
laboratoire : 14 1. La hauteur des stockages fel,l 2H
NP Désenfumage
est limitée 4 4,2 m, .
Extincteurs
Surface de I’alvéole :
87 m2 Détection automatique
incendie
Déchets non- Déchets non- Entreposage sur racks le | Résine an sol
Alvéole A9 ) . long des parois de Mur plafond et portes coupe- |31/12/2025*
dangereux dangereux : 35 t. X
Palvéole. feu 2H
_ Désenfumage
La hauteur des stockages | Extincteurs
est limitée 4 4,2 m.
Surface dédiée au
stockage de batteries au
plomb : 33 m2
Batteries au plomb. Entreposage des batteries gi:f;lizn automatique
au plomb sur racks le long Mur plafond et portes coupe-
. Zone de tri des Batteries au de la paroi sud de urp P P
Alvéole A11 |7, i feu 2H 31/12/2025%
déchets. plomb : 40 t. I'alvéole, a plus de 2,5 m
) Désenfumage
de la zone dédiée a la .
. . Extincteurs
Contenants vides charge des engins de RIA
manutention.
La hauteur des stockages
est limitée 4 4,2 m.
Aérosols et Aérosols : 151, Alvéole délimitée par une _
Alvéole A12 . cage de stockage Pas de mesures transitoires |/
extincteurs . . ..
Extincteurs : 1t. | (prévention des missiles).
Zone DEEE |Déchets DEEE :20t. Surface dédiée a a zone Pas de mesures transitoires |/
d’équipements _ DEEE : 28 m2.
électriques et Radiographies et
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Entreposage sur racks
dans le long de la paroi

gl];nts : ouest du couloir situé -
. . o entre les alvéoles A5 a A9
lectroniques (DEEE) . et les alvéoles A1l et A12. .
Tubes, néons et
lampes : 6 t. La hauteur des stockages
est limitée 4 4,2 m.
Les déchets a massifier | Détection automatique
par broyage sont incendie
Fosse de Znt;e?’%osézs dans une fosse | Extinction automatique
Emballages et réception : 35 t. : o Broyeul:s et groupe
matériaux souillés hydraulique
(EMS), déchets , Désenfumage
Zone de pateux métalliques et | EMS et pateux ;zscgée:?atjst{royés sont .
massification | déchets piteux non- | métalliques ' Extincteurs 31/12/2025*
métalliques broyés : 20 t. - une benne de 30 m?
Actuelle ] PIA
dédiée aux déchets EMS
et piteux métalliques Formes de pente vers un
Broyeurs PF EMS et pateux broyés ; avaloir central dirigeant les
alcooliques non-métalliques s écoulements vers une
broyés : 20 t. iue benne dF 30m rétention déportée de 10 m®
dédiée aux déchets EMS | siruge dans le bassin de
et pa‘feux non-métalliques régulation des eaux
broyés. pluviales*.
Zones Bouteilles de gaz, Bouteilles de gaz : | Les bennes et les Pas de disposition spécifique. |31/12/2025*
extérieures | déchets dangereux: 5t bouteilles de gaz sont

(EMS non broyés,
EMS broyés, déchéts
péteux, filtres 4 huile
usagés), déchets non-
dangereux (déchets
industriels non-
dangereux en
mélange, bois,
métaux/ferraille,
papiers/cartons, pare-
chocs, pare-brise et
verre).

Déchets
dangereux :

- EMS non
broyés : 55 t.

- EMS broyés :
20t.

- déchéts pateux :
50t

- filtres a huile
usagés : 25t.

Déchets non-
dangereux :

- déchets
industriels non-
dangereux en
mélange : 30 t.
-bois: 15t.

- métaux/ferraille :
40t.

- papiers/cartons :
60t.

- pare-chocs : 20 t.
- pare-brise et
verre : 80 t.

implantées conformément
au plan en annexe 3.

Les zones d’entreposage
des bennes sont
matérialisées par un
marquage au sol.

Bassin versantn® 1 :

* zone ouest : 16 bennes
de 30 m® (deux
alignements de 8
bennes) 4 au moins 9 m
de la limite de propriété
et plus de 9,5 m de la
réserve incendie. Les
deux bennes les plus
proches de la réserve
incendie ne contiennent
pas de déchets
combustibles. Un
merlon paysager d’une
‘hauteur de 2 m est
implanté en limite ouest
de ce stockage ;

* zone centrale : 5 bennes
de 30 m? situées a plus
de 16 m de la fagade
ouest du batiment
d’exploitation et de la
zone ouest, ainsi qu’a
plus de 9 m des
emplacements dédiés au
stationnement des
secours extérieurs ;

* 4 bennes de
30 m?® contenant
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des déchets
incombustibles
au nord-est de la
réserve incendie.

Bassin versant n® 2 :
bennes vides

Bétiment de
stockage des
contenants
vides

Contenants
métalliques vides et
contenants plastiques
vides.

Contenants

métalliques vides :

600 m>.

Contenants
plastiques vides :
600 m>.

Les contenants
métalliques vides sont
entreposés sur une surface
de 150 m? et une hauteur
maximale de 4 m en partie
ouest du bitiment.

Les contenants plastiques
vides sont entreposés sur
une surface de 150 m? et
une hauteur maximale de
4 m en partie est du
béatiment.

Pas de disposition spécifique.

31/12/2025*

* En tout état de cause, Iorganisation des stockages et les dispositions spécifiques définies au titre 5 du
présent arrété sont applicables aux installations modifiées par I’exploitant. L’exp101tant tient a jour la liste des
installations existantes modifiées et restant & modifier.
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plan de masse de I’établissement

efectoral
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Annexe 3 a Parrét
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Annexe 4 i Parrété préfectoral : localisation des bassins versants n°® 1 et n° 2

~_ Bassin étanche existant

Bassin versant n° 1 : en vert sur le plan ci-dessus.

Bassin versant n° 2 : en bleu sur le plan ci-dessus.
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Annexe 5 a I’arrété préfectoral : localisation de la contamination des sols en hydrocarbures totaux

[ 5ot de comemination ey HGT

®  Soncages
Linite de wite (2018)

ocalisation de la contamination en hydrocarbures T 15/04/2022
i Nicolzs BOULAY

CHIMIREC CDS | ey
Béville-le-Comte ({28 e
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Annexe 6 a ’arrété préfectoral : zones a émergence réglementée

e LF5 |
39 Sud-Ouest B
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Annexe 7 a I’arrété préfectoral : liste des déchets admissibles

DECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES MINES

1 ET DES CARRIERES AINSI QUE DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET CHIMIQUE DES
MINERAUX .
0101 déchets provenant de l'extraction des minéraux

0101 01 |déchets provenant de l'extraction des minéraux métalliféres

010102 |déchets provenant de I'extraction des minéraux non métalliféres

0103 déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux métalliféres

01 03 04* |stériles acidogénes provenant de la transformation du sulfure

01 03 05* [autres stériles contenant des substances dangereuses

0103 06 - [stériles autres que ceux visés aux rubriques 01 03 04 et 01 03 05

autres déchets contenant des substances dangereuses provenant de la transformation physique

*
0103 07 et chimique des minéraux métalliferes

0103 08 |déchets de poussiéres et de poudres autres que ceux visés a la rubrique 01 03 07"

0103 09 |boues rouges issues de la production d'alumine autres que celles visées a la rubrique 01 03 10

boues rouges issues de la production d'alumine contenant des substances dangereuses, autres

E3
010310 que les déchets visés a la rubrique 01 03 07

010399 |déchets non spécifiés ailleurs

0104 déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux non métalliferes

déchets contenant des substances dangereuses provenant de la transformation physique et

‘ ' *
0104 07 chimique des minéraux non métalliféres

01 04 08 | déchets de graviers et débris de pierres autres que ceux visés a la rubrique 01 04 07

0104 09 | déchets de sable et d'argile

0104 10 |déchets de poussiéres et de poudres autres que ceux visés a la rubrique 01 04 07

déchets de la transformation de la potasse et des sels minéraux autres que ceux visés a la

ot o411 rubrique 01 04 07

0104 12 stériles et autres déchets provenant du lavage et du nettoyage des minéraux autres que ceux
visés aux rubriques 01 04 07 et 01 04 11

0104 13 déchets provenant de la taille et du sciage des pierres autres que ceux visés a la rubrique

01 04 07

0104 99 | déchets non spécifiés ailleurs

01 05 boues de forage et autres déchets de forage

010504 |boues et autres déchets de forage a I'eau douce

01 05 05* | boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures

01 05 06* | boues de forage et autres déchets de forage contenant des substances dangereuses

boues et autres déchets de forage contenant des sels de baryum, autres que ceux visés aux

0105 07 rubriques 01 05 05 et 01 05 06

boues et autres déchets de forage contenant des chlorures, autres que ceux visés aux rubriques

010508 01 0505 et 01 05 06

01 0599 | déchets non spécifiés ailleurs

DECHETS PROVENANT DE L'AGRICULTURE, DE L'HORTICULTURE, DE
2 L'AQUACULTURE, DE LA SYLVICULTURE, DE LA CHASSE ET DE LA PECHE AINSI
QUE DE LA PREPARATION ET DE LA TRANSFORMATION DES ALIMENTS

02 01 .déchets provenant de I'agriculture, de I'horticulture, de 'aquaculture, de la sylviculture, de la
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chasse et de la péche

0201 01 |boues provenant du lavége et du nettoyage

02 01 03 | déchets de tissus végétaux

0201 04 |déchets de matiéres plastiques (a l'exclusion des emballages)

02 01 07 | déchets provenant de la sylviculture

02 01 08* | déchets agrochimiques contenant des substances dangereuses

02 01 09 | déchets agrochimiques autres que ceux visés a la rubrique 02 01 08

02 01 10 | déchets métalliques

020199 |déchets non spécifiés ailleurs

02 02 déchets de préparation, transformation viande, poissons et aliments d'origine animale

020201 |boues provenant du lavage et du nettoyage

02 02 04 |boues provenant du traitement in situ des effluents

02 02 99 déchets df’ pre’pgration, transformation, viande,poissons et aliments origine animale non
spécifiés ailleurs

déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des légumes, des

02 03 céréales, des huiles alim'.entaires, du cacao, du cz}fé, du thé et du tabac, de la Production de
conserves, de la production de levures et d'extraits de levures, de la préparation et de la
fermentation de mélasses

0203 01 boues Provepant du lavage, du nettoyage, de I'épluchage, de la centrifugation et de la
separation

0203 02 |déchets d'agents de conservation

0203 03 | déchets de I'extraction aux solvants

02 03 04 |matiéres impropres a la consommation ou a la transformation

0203 05 |boues provenant du traitement in situ des effluents

0203 99 |déchets non spécifiés ailleurs

02 04 déchets de la transformation du sucre

0204 01 |terre provenant du lavage et du nettoyage des betteraves

0204 02 | carbonate de calcium déclassé

0204 03 | boues provenant du traitement in situ des effluents

02 04 99 | déchets non spécifiés ailleurs

02 05 déchets provenant de 1'industrie des produits laitiers

02 0501 |matiéres impropres a la consommation ou a la transformation

020502 |boues provenant du traitement in situ des effluents

02 0599 | déchets non spécifiés ailleurs

02 06 déchets de boulangerie, patisserie, confiserie

0206 01 | matiéres impropres & la consommation ou 4 la transformation

0206 02 |déchets d'agents de conservation

02 06 03 | boues provenant du traitement in situ des effluents

02 06 99 | déchets non spécifiés ailleurs

0207 déchets provenant de la production de boissons alcooliques et non alcooliques (sauf café, thé
et cacao)

02 07 01 | déchets provenant du lavage, du nettovage et de la réduction mécanique des matiéres
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premigéres

02 0702 |déchets de la distillation de l'alcool
0207 03 | déchets de traitements chimiques
02 0704 | matiéres impropres a la consommation ou 4 la transformation
02 07 05 | boues provenant du traitement in situ des effluents
02 07 99 | déchets non spécifiés ailleurs
DECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU BOIS ET DE LA
3 PRODUCTION DE PANNEAUX ET DE MEUBLES, DE PATE A PAPIER, DE PAPIER ET
DE CARTON
03 01 déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication de panneaux et de meubles
03 01 01 | déchets d'écorce et de licge
03 01 04% sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages contenant des
substances dangereuses
03 01 05 sciure‘: de bois_, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages autres que ceux visés
a la rubrique 03 01 04
03 01 99 | déchets non spécifiés ailleurs
0302 déchets des produits de protection du bois
03 02 01* | composés organiques non halogénés de protection du bois
03 02 02* | composés organochlorés de protection du bois
03 02 03* | composés organométalliques de protection du bois
03 02 04* | composés inorganiques de protection du bois
03 02 05* | autres produits de protection du bois contenant des substances dangereuses
030299 | produits de protection du bois non spécifiés ailleurs
03 03 déchets provenant de la production et de la transformation de papier, de carton et de pate a
papier
0303 01 |déchets d'écorce et de bois
030302 |liqueurs vertes (provenant de la récupération de liqueur de cuisson)
0303 05 |[boues de désencrage provenant du recyclage du papier
0303 07 | refus séparés mécaniquement provenant du broyage de déchets de papier et de carton
03 03 08 | déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recyclage
03 03 09 |déchets de boues résiduaires de chaux
03 03 10 | refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant d'une séparation mécanique
03 03 11 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
030310
030399 |déchets non spécifiés ailleurs
4 DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA FOURRURE ET DU
TEXTILE
04 01 déchets provenant de l'industrie du cuir et de la fourrure
04 01 03* | déchets de dégraissage contenant des solvants sans phase liquide
04 01 04 | liqueur de tannage contenant du chrome
04 01 05 |liqueur de tannage sans chrome
04 01 06 | boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, contenant du chrome
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04 01 07 | boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans chrome

déchets de cuir tanné (refentes sur bleu, dérayures, échantillonnages, poussiéres de pongage),

04 01 08 contenant du chrome

04 01 09 | déchets provenant de I'habillage et des finitions

04 01 99 | déchets non spécifiés ailleurs

04 02 déchets de l'industrie textile

04 02 09 | matériaux composites (textile imprégné, élastomere, plastomere)

0402 10 | matiéres organiques issues de produits naturels (par exemple graisse, cire)

04 02 14* | déchets provenant des finitions contenant des solvants organiques

04 02 15 | déchets provenant des finitions autres que ceux visés a la rubrique 04 02 14

04 02 16* |teintures et pigments contenant des substances dangereuses

0402 17 |teintures et pigments autres que ceux visés 4 la rubrique 04 02 16

04 02 19* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique

040220 0402 19

04 02 21 | fibres textiles non ouvrées

04 02 22 | fibres textiles ouvrées

04 0299 | déchets non spécifiés ailleurs

DECHETS PROVENANT DU RAFFINAGE DU PETROLE, DE LA PURIFICATION DU

> GAZ NATUREL ET DU TRAITEMENT PYROLYTIQUE DU CHARBON

0501 déchets provenant du raffinage du pétrole

05 01 02* |boues de dessalage

0501 03* |boues de fond de cuves

0501 04* |boues d'alkyles acides

05 01 05* | hydrocarbures accidentellement répandus

boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de maintenance de l'installation

0501 06* L.
ou des équipements

0501 07* | goudrons acides

0501 08* |autres goudrons

05 01 09* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique

050110 05 01709

0501 11* |déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases

0501 12* | hydrocarbures contenant des acides

0501 13 | boues du traitement de I'eau d'alimentation des chaudiéres

0501 14 | déchets provenant des colonnes de refroidissement

0501 15* |argiles de filtration usées

0501 16 |déchets contenant du soufre provenant de la désulfuration du pétrole

050117 |mélanges bitumineux

050199 |déchets non spécifiés ailleurs

05 06 déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon
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0506 01*

goudrons acides

05 06 03* | autres goudrons

0506 04 | déchets provenant des colonnes de refroidissement

050699 | déchets non spécifiés ailleurs

05 07 déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel

0507 01* | déchets contenant du mercure

050702 |déchets contenant du soufre

050799 | déchets non spécifiés ailleurs

6 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE

06 01 déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) d'acides

06 01 01* | acide sulfurique et acide sulfureux

06 01 02* | acide chlorhydrique

06 01 03* | acide fluorhydrique

06 01 04* | acide phosphorique et acide phosphoreux

06 01 05* | acide nitrique et acide nitreux

06 01 06* | autres acides

06 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs

06 02 déchets provenant de la FFDU de bases

06 02 01* |hydroxyde de calcium

0602 03* | hydroxyde d'ammonium

06 02 04* |hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium

06 02 05* |autres bases

06 0299 [déchets non spécifiés ailleurs

06 03 déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions et d'oxydes métalliques

06 03 11* [sels et solutions contenant des cyanures

06 03 13* | sels et solutions contenant des métaux lourds

06 03 14 | sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11 et 06 03 13

06 03 15* | oxydes métalliques contenant des métaux lourds

0603 16 | oxydes métalliques autres que ceux visés a la rubrique 06 03 15

06 03 99 | déchets non spécifiés ailleurs

06 04 déchets contenant des métaux autres que ceux visés a la section 06 03

06 04 03* | déchets contenant de I'arsenic

06 04 04* | déchets contenant du mercure

06 04 05* | déchets contenant d'autres métaux lourds

06 04 99 | déchets non spécifiés ailleurs

0605 boues provenant du traitement in situ des effluents _

06 05 02* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

06 05 03 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
06 05 02

06 06 déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant du soufre, de la chimie du -
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soufre et des procédés de désulfuration

06 06 02* | déchets contenant des sulfures dangereux

06 06 03 | déchets contenant des sulfures autres que ceux visés a la rubrique 06 06 02

06 06 99 | déchets non spécifiés ailleurs .

06 07 déchets provenant de la FFDU des halogénes et de la chimie des halogénes

106 07 02* | déchets de charbon actif utilisé pour la production du chlore

0607 03* |boues de sulfate de baryum contenant du mercure

06 07 04* | solutions et acides, par exemple acide de contact

06 07 99 | déchets non spécifiés ailleurs

06 08 déchets provenant de la FFDU du silicium et des dérivés du silicium

06 08 02* [déchets contenant des chlorosilanes dangereux

06 08 99 | déchets non spécifiés ailleurs

06 09 déchets provenant de la FFDU des produits chimiques contenant du phosphore et de la chimie
du phosphore

06 09 02 |scories phosphoriques

06 09 03* déchets de rcf,agtions basées sur le calcium contenant des substances dangereuses ou
contaminées par de telles substances

06 09 04 | déchets de réactions basées sur le calcium auttes que ceux visés a la rubrique 06 09 03

06 09 99 [ déchets non spécifiés ailleurs

06 10 déchets provenant de la FF]_)U de prod}lits chimiques contenant de 1'azote, de la chimie de
l'azote et de la production d'engrais

06 10 02* | déchets contenant des substances dangereuses

06 1099 | déchets non spécifiés ailleurs

0611 déchets provenant de la fabrication des pigments inorganiques et des opacifiants

061101 |déchets de réactions basées sur le calcium provenant de la production de dioxyde de titane

06 1199 |déchets non spécifiés ailleurs -

06 13 déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs

06 13 01* | produits phytosanitaires inorganiques, agents de protection du bois et autres biocides

06 13 02* | charbon actif usé (sauf rubrique 06 07 02)

06 13 03 | noir de carbone

06 13 05* | suies

06 1399 | déchets non spécifiés ailleurs

7 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE ORGANIQUE

0701 déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) de produits
organiques de base

‘07 01 01* |eaux de lavage et liqueurs meres aqueuses

07 01 03* | solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés

07 01 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques

07 01 07* |résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 01 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 01 09* | gteaux de filtration et absorbants usés halogénés
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07 01 10* | autres giteaux de filtration et absorbants usés

0701 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique

070112 70111

07 0199 | déchets non spécifiés ailleurs

07 02 déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc et fibres synthétiques

0702 01* |eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 02 03* | solvants, liquides de lavage et liqueurs meéres organiques halogénés

07 02 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques

07 02 07* | résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 02 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 02 09* | gateaux de filtration et absorbants usés halogénés

07 02 10* | autres giteaux de filtration et absorbants usés .

07 02 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique

070212 07 02 11

0702 13 | déchets plastiques

07 02 14* | déchets provenant d'additifs contenant des substances dangereuses

07 02 15 | déchets provenant d'additifs autres que ceux visés a la rubrique 07 02 14

07 02 16* | déchets contenant des silicones dangereux

0702 17 | déchets contenant des silicones autres que ceux visés a la rubrique 07 02 16

07 02 99 | déchets non spécifiés ailleurs ,

0703 déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques (sauf section 06 11)

07 03 01* | eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 03 03* | solvants, liquidés de lavage et liqueurs méres organiques halogénés

07 03 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres orgémiques

07 03 07* |résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 03 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 03 09* | gateaux de filtration et absorbants usés halogénés

07 03 10* | autres gateaux de filtration et absorbants usés

07 03 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 4 la rubrique

0703 12 0703 11

07 03 99 | déchets non spécifiés ailleurs

déchets provenant de la FFDU de produits phytosanitaires organiques (sauf rubriques 02 01 08

0704 et 02 01 09), d'agents de protection du bois (sauf section 03 02) et d'autres biocides

07 04 01* | eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 04 03* | solvants, liquides de lavage et liqueurs meéres organiques halogénés

07 04 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques

07 04 07* | résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 04 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation
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07 04 09*

ghteaux de filtration et absorbants usés halogénés

07 04 10* |autres gateaux de filtration et absorbants usés

07 04 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

0704 12 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
07 04 11

07 04 13* | déchets solides contenant des substances dangereuses

070499 | déchets non spécifiés ailleurs

07 05 déchets provenant de 1a FFDU des produits pharmaceutiques

07 05 01* |eaux de lavage et liqueurs meéres aqueuses

07 05 03* | solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés

07 05 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques

07 05 07* | résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 05 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 05 09* | gateaux de filtration et absorbants usés halogénés

07 05 10* | autres giteaux de filtration et absorbants usés

07 05 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

0705 12 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
07 0511

07 05 13* |déchets solides contenant des substances dangereuses

07 05 14 | déchets solides autres que ceux visés a la rubrique 07 05 13

07 0599 | déchets non spécifiés ailleurs

07 06 déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmeétiques

07 06 01* |eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 06 03* |solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques halogénés

07 06 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques

07 06 07* |résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 06 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 06 09* | gateaux de filtration et absorbants usés halogénés

07 06 10* | autres giteaux de filtration et absorbants usés

07 06 11* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

07 06 12 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
07 06 11

07 06 99 | déchets non spécifiés ailleurs

0707 déchets. provenant de la I?FDU .de produits chimiques issus de la chimie fine et de produits
chimiques non spécifiés ailleurs

07 07 01* | eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses

07 07 03* |solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques halogénés

07 07 04* | autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques

07 07 07* |résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 07 08* | autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 07 09* | giteaux de filtration et absorbants usés halogénés
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07 07 10*

autres giteaux de filtration et absorbants usés

07 07 11* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 2 la rubrique
070712 :
0707 11
070799 | déchets non spécifiés ailleurs -
DECHETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA
8 DISTRIBUTION ET DE L'UTILISATION (FFDU) DE PRODUITS DE REVETEMENT
(PEINTURES, VERNIS ET EMAUX VITRIFIES), MASTICS ET ENCRES D'IMPRESSION
08 01 déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis
0801 11* déchets de peintures et vernis contenant des solvants organiques ou d'autres substances
dangereuses
080112 [déchets de peintufes ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 11
08 01 13* boues provenant.de peintures-ou vernis contenant des solvants organiques ou autres substances
dangereuses
0801 14 |boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visées a la rubrique 08 01 13
08 01 15* boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des solvants organiques ou
autres substances dangereuses
boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées a la rubrique
0801 16
08 01 15
0801 17+ déchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant des solvants organiques ou
autres substances dangereuses
déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que ceux visés 2 la rubrique
08 01 18
08 01 17
boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des solvants organiques ou
08 01 19* S ‘
autres substances dangereuses
suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées 4 la
08 01 20 4 & q
rubrique 08 01 19
08 01 21* |[déchets de décapants de peintures ou vernis
08 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs
08 02 déchets provenant de la FFDU d'autres produits de revétement (y compris des matériaux
' céramiques)
08 02 01 |déchets de produits de revétement en poudre
08 02 02 |boues aqueuses contenant des matériaux céramiques
08 02 03 | suspensions aqueuses contenant des matériaux céramiques
08 02 99 | déchets non spécifiés ailleurs
08 03 déchets provenant de la FFDU d'encres d'impression
08 03 07 |boues aqueuses contenant de I'encre
08 03 08 | déchets liquides aqueux contenant de I'encre
08 03 12* | déchets d'encres contenant des substances dangereuses
08 03 13 | déchets d'encres autres que ceux visés a la rubrique 08 03 12
08 03 14* | boues d'encre contenant des substances dangereuses
08 03 15 | boues d'encre autres que celles visées a la rubrique 08 03 14
08 03 16* | déchets de solution de morsure
08 03 17* | déchets de toner d'impression contenant des substances dangereuses
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08 03 18 | déchets de toner d'impression autres que ceux visés 4 la rubrique 08 03 17
08 03 19* |huiles dispersées
08 03 99 | déchets non spécifiés ailleurs
08 04 déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y compris produits d'étanchéité)
08 04 09* déchets de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances
dangereuses
0804 10 | déchets de colles et mastics autres que ceux visés a la rubrique 08 04 09
0804 11* boues de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances
dangereuses
0804 12 | boues de colles et mastics autres que celles visées a la rubrique 08 04 11
08 04.13* boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des solvants organiques ou d'autres
' substances dangereuses
08 04 14 | boues aqueuses contenant des colles et mastics autres que celles visées a la rubrique 08 04 13
déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics contenant des solvants organiques ou
08 04 15* ' .
d'autres substances dangereuses
déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics autres que ceux visés 2 la rubrique
08 04 16 :
08 04 15
08 04 17* | huile de résine
08 04 99 | déchets non spécifiés ailleurs
08 05 déchets non spécifiés ailleurs dans le chapitre 08
08 05 01* | déchets d'isocyanates
9 DECHETS PROVENANT DE L'INDUSTRIE PHOTOGRAPHIQUE
09 01 déchets de I'industrie photographique
09 01 01* |bains de développement aqueux contenant un activateur
09 01 02* |bains de développemeht aqueux pour plaques offset
09 01 03* |bains de développement contenant des solvants
09 01 04* | bains de fixation
09 01 05* | bains de blanchiment et bains de blanchiment/fixation
09 01 06* | déchets contenant de I'argent provenant du traitement in situ des déchets photographiques
0901 07 |pellicules et papiers photographiques contenant de I'argent ou des composés de l'argent
09 01 08 |pellicules et papiers photographiques sans argent ni composés de I'argent
0901 10 | appareils photographiques a usage unique sans piles
0901 11* appareils photographiques & usage unique contenant des piles visées aux rubriques 16 06 01,
16 06.02 ou 16 06 03
appareils photographiques & usage unique contenant des piles autres que ceux visés a la
0901 12 .
rubrique 09 01 11
déchets liquides aqueux provenant de la récupération in situ de I'argent autres que ceux visés a
09 01 13* . »
la rubrique 09 01 06
09 01 99 [déchets non spécifiés ailleurs
10 DECHETS PROVENANT DE PROCEDES THERMIQUES
1001 déchets provenant de centrales électriques et autres installations de combustion (sauf
chapitre 19)
10 01 01 | méchefers, scories et cendres sous chaudiére (sauf cendres sous chaudiére visées 4 la rubrique
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10 01 04)

1001 02 cendres volantes de charbon

10 01 03 cendres volamtes de tourbe et de bois non traité

10 01 04* | cendres volantes et cendres sous chaudiére d'hydrocarbures

déchets solides de réactions basées sur le calcium, provenant de la désulfuration des gaz de

1001 05 fumeée

1001 07 | boues de réactions basées sur le calcium, provenant de la désulfuration des gaz de fumée

10 01 09* | acide sulfurique

10 01 13* | cendres volantes provenant d'hydrocarbures émulsifiés employés comme combustibles

méchefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la coincinération contenant des

*
100114 substances dangereuses

machefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la coincinération autres que ceux

AR visés a la rubrique 10 01 14

1001 16* | cendres volantes provenant de la coincinération contenant des substances dangereuses

1001 17 | cendres volantes provenant de la coincinération autres que celles visées a la rubrique 10 0116

10 01 18* | déchets provenant de I'épuration des gaz contenant des substances dangereuses

déchets provenant de I'épuration des gaz autres que ceux visés aux rubriques 10 01 05,

100119 1001 07 et 10 01 18

10 01 20* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique

160121 10 01 20

10 01 22* | boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres contenant des substances dangereuses

boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres autres que celles visées a la rubrique

100123 10 01 22

1001 24 | sables provenant de lits fluidisés

1001 25 | déchets provenant du stockage et de la préparation des combustibles des centrales & charbon

100126 |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement

1001 99 | déchets non spécifiés ailleurs

10 02 déchets provenant de l'industrie du fer et de l'acier

1002 01 déchets de laitiers de hauts fourneaux et d'aciéries

1002 02 | laitiers non traités

10 02 07* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses

déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique

1002 08 10 02 07

1002 10 | battitures de laminoir

1002 11* |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la -

100212 rubrique 10 02 11

10 02 13* boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des substances
dangereuses

1002 14 boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la

rubrique 10 02 13

1002 15 |autres boues et giteaux de filtration
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100299 | déchets non spécifiés ailleurs

10 03 déchets de la pyrométallurgie de I'aluminium

1003 02 | déchets d'anodes

10 03 04* |scories provenant de la production primaire

1003 05 | déchets d'alumine

10 03 08* | scories salées de seconde fusion

10 03 09* | crasses noires de seconde fusion

écumes inflammables ou émettant, au contact de I'eau, des gaz inflammables en quantités

%
100315 dangereuses

1003 16 | écumes autres que celles visées a la rubrique 10 03 15

1003 17* | déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes

déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que ceux visés a la rubrique

100318 10 03 17

1003 19* | poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses

1003 20 |poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrique 10 03 19

autres fines et poussiéres (y compris fines de broyage de crasses) contenant des substances

1003 21*
dangereuses

autres fines et poussiéres (y compris fines de broyage de crasses) autres que celles visées a la

100322 rubrique 10 03 21

10 03 23* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses

déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique

1003 24 10 03 23

10 03 25* boues et giteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des substances
dangereuses

10 03 26 boues et gateaux de filtration provenant de 'épuration des fumées autres que ceux visés a la

- rubrique 10 03 25

10 03 27* | déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la

100328 rubrique 10 03 27
, | déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement des crasses noires
1003 29
contenant des substances dangereuses
10 03 30 déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement des crasses noires autres

que ceux visés a la rubrique 10 03 29

1003 99 | déchets non spécifiés ailleurs

10 04 déchets provenant de la pyrométallurgie du plomb

10 04 01* | scories provenant de la production primaire et secondaire

10 04 02* |crasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire

10 04 03* - | arséniate de calcium

10 04 04* | poussiéres de filtration des fumées

10 04 05* | autres fines et poussi¢res

10 04 06* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées

10 04 07* | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées

10 04 09* | déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
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déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la

100410 rubrique 10°04 09

1004 99 | déchets non spécifiés ailleurs

10 05 déchets provenant de la pyrométallurgie du zinc

100501 |scories provenant de la production primaire et secondaire

1005 03* | poussieres de filtration des fumées

1005 04 | autres fines et poussiéres

10 05 05* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées

10 05 06* | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées

10 05 08* | déchets provenant de 1'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la

100509 1" ibrique 10 05 08

crasses et écumes inflammables ou émettant, au contact de I'eau, des gaz inflammables en

*
100510 quantités dangereuses

100511 | crasses et écumes autres que celles visées a la rubrique 10 05 10

100599 | déchets non spécifiés ailleurs

10 06 déchets provenant de la pyrométallurgie du cuivre

1006 01 |scories provenant de la production primaire et secondaire

1006 02 | crasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire

1006 03* | poussiéres de filtration des fumées

1006 04 | autres fines et poussiéres

1006 06* | déchets solides provenant de 1'épuration des fumées

10 06 07* | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées

10 06 09* | déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

déchets provenant de 1'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la

LR rubrique 10 06 09

1006 99 | déchets non spécifiés ailleurs

1007 déchets provenant de la pyrométallurgié de I'argent, de l'or et du platine

10 07 01 |scories provenant de la production primaire et secondaire

1007 02 | crasses et écumes provenaht de la production primaire et secondaire

1007 03 | déchets solides provenant de I'épuration des fumées

1007 04 | autres fines et poussiéres

1007 05 | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées

10 07 07* | déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la

100708 rubrique 10 07 07

10 07 99 | déchets non spécifi€s ailleurs

10 08 déchets provenant de la pyrométallurgie d'autres métaux non ferreux

10 08 04 | fines et poussiéres

10 08 08* | scories salées provenant de la production primaire et secondaire

1008 09 | autres scories
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crasses et écumes inflammables ou-émettant, au contact de I'eau, des gaz inflammables en

*

100810 quantités dangereuses

1008 11 | crasses et écumes autres que celles visées & la rubrique 10 08 10

10 08 12* |déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes

10 08 13 déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que ceux visés a la rubrique
1008 12

1008 14 | déchets d'anodes

10 08 15* | poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses

1008 16 | poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrique 10 08 15

10 08 17* boues et giteaux de filtration provenant de 1'épuration des fumées contenant des substances
dangereuses

10 08 18 boues et giteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la
rubrique 10 08 17

10 08 19* | déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures

10 08 20 déchets provenant de 1'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a la
rubrique 10 08 19

10 08 99 | déchets non spécifiés ailleurs

1009 déchets de fonderie de métaux ferreux

1009 03 |laitiers de four de fonderie

10 09 05* | noyaux et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée contenant des substances dangereuses

1009 06 | NOYAUX et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée autres que ceux visés a la rubrique
10 09 05

10 09 07* | noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances dangereuses

10 09 08 | noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux visés a la rubrique 10 09 07

10 09 09* | poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses

1009 10 | poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrique 10 09 09

10 09 11* | autres fines contenant des substances dangereuses

1009 12 | autres fines non visées & la rubrique 10 09 11

10 09 13* | déchets de liants contenant des substances dangereuses

1009 14 | déchets de liants autres que ceux visés a la rubrique 10 09 13

10 09 15% |révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses

1009 16 |révélateur de criques usagé autre que celui visé a la rubrique 10 09 15

1009 99 | déchets non spécifiés ailleurs

10 10 déchets de fonderie de métaux non ferreux

10 10 03 | laitiers de four de fonderie

10 10 05* |noyaux et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée contenant des substances dangereuses

1010 06 | MOYaUX et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée autres que ceux visés a la rubrique
10 10 05

10 10 07* | noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances dangereuses

1010 08 |noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux visés a la rubrique 10 10 07

10 10 09* | poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses

1010 10 | poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrique 10 10 09
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1010 11%*

autres fines contenant des substances dangereuses

1010 12 | autres fines non visées a la rubrique 10 10 11
10 10 13* | déchets de liants contenant des substances dangereuses
1010 14 | déchets de liants autres que ceux visés 4 la rubrique 10 1013
10 10 15* | révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses
1010 16 |révélateur de criques usagé autre que celui visé a la rubrique 10 10 15
101099 | déchets non spécifiés ailleurs
10 11 déchets provenant de la fabrication du verre et des produits verriers
1011 03 | déchets de matériaux a base de fibre de verre
10 11 05 | fines et poussiéres
10 11 09* | déchets de préparation avant cuisson contenant des substances dangereuses
1011 10 | déchets de préparation avant cuisson autres que ceux visés a la rubrique 10.11 09
. | petites particules de déchets de verre et poudre de verre contenant des métaux lourds (par
1011 11 - '
exemple tubes cathodiques)
1011 12 | déchets de verre autres que ceux visés  la rubrique 10 11 11
10 11 13* [boues de polissage et de meulage du verre contenant des substances dangereuses
101114 |boues de polissage et de meulage du verre autres que celles visées a la rubrique 10 11 13
10 11 15* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses
déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique
1011 16
101115
1011 17* boues et giteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des substances
dangereuses
boues.et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la
1011 18 :
rubrique 10 11 17
10 11 19* déchets solides provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses
déchets solides provenant du traitement in situ des effluents autres que ceux visés a la rubrique
1011 20 ,
1011 19
10 11 99 | déchets non spécifiés ailleurs
1012 déchets provenant de la fabrication des produits en céramique, briques, carrelage et matériaux
de construction
1012 01 | déchets de préparation avant cuisson
1012 03 | fines et poussiéres
101205 | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées
101206 |moules déclassés
10 12 08 déchets de produits en céramique, briques, carrelage et matériaux de construction (aprés
cuisson)
10 12 09* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses
déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique
101210
10 12 09
10 12 11* | déchets de glagure contenant des métaux lourds
1012 12 | déchets de glagure autres que ceux visés & la rubrique 10 12 11
1012 13 | boues provenant du traitement in situ des effluents
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1012 99

déchets non spécifiés ailleurs

1013 déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et platre et d'articles et produits dérivés
1013 01 | déchets de préparation avant cuisson
101304 | déchets de calcination et d'hydratation de la chaux
1013 06 | fines et poussiéres (sauf rubriques 10 13 12 et 10 13 13)
10 13 07 | boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées
1013 11 déchet_s provenant (.1e la fabrication de matériaux composites a base de ciment autres que ceux
visés aux rubriques 10 13 09 et 10 13 10
10 13 12* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses
1013 13 déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique
1013 12
1013 14 | déchets et boues de béton
101399 | déchets non spécifiés ailleurs
10 14 déchets de crématoires
10 14 01* | déchets provenant de I'épuration des fumées contenant du mercure
DECI:IETS PROVENANT DU TRAITEMENT CHIMIQUE DE SURFACE ET DU
11 REVETEMENT DES METAUX ET AUTRES MATERIAUX, ET DE
L'HYDROMETALLURGIE DES METAUX NON FERREUX
déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des metaux et autres
1101 matériaux (par exemple, procédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage,
‘de gravure, de phosphatation, de dégraissage alcalin et d'anodisation)
11 01 05* |acides de décapage
11 01 06* |acides non spécifiés ailleurs
1101 07* |bases de décapage
11 01 08* |boues de phosphatation
11 01 09* | boues et giteaux de filtration contenant des substances dangereuses
110110 |boues et gateaux de filtration autres que ceux visés a la rubrique 11 01 09
1101 11* |liquides aqueux de ringage contenant des substances dangereuses
110112 |liquides aqueux de ringage autres que ceux visés a la rubrique 11 01 11
11 01 13* | déchets de dégraissage contenant des substances dangereuses
1101 14 | déchets de dégraissage autres que ceux visés a la rubrique 11 01 13
11011 5.* éluats et boues provenant des systémes & membrane et des systemes d'échange d'ions
contenant des substances dangereuses
11 01 16* |résines échangeuses d'ions saturées ou usées
11 01 98* | autres déchets contenant des substances dangereuses
110199 |déchets non spécifiés ailleurs
1102 déchets provenant des procédés hydrométallurgiques des métaux non ferreux
11 02 02* |boues provenant de I'hydrométallurgie du zinc (y compris jarosite et goethite)
1102 03 | déchets provenant de la production d'anodes pour les procédés d'électrolyse aqueuse
11 02 05* déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre contenant des substances
dangereuses
110206 |déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre autres que ceux visés a la

rubrique 11 02 05
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11 02 07* | autres déchets contenant des substances dangereuses

110299 |déchets non spécifiés ailleurs

1103 boues et solides provenant de la trempe

1103 01* |déchets cyanurés

11 03 02* | autres déchets

1105 déchets provenant de la galvanisation a chaud

110501 mattes

110502 |cendres de zinc

11 05 03* | déchets solides provenant de 1'épuration des fumées

11 05 04* | flux utilisé

11 0599 |[déchets non spécifiés ailleurs

DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE

= ET MECANIQUE DE SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES

déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des

A métaux et matiéres plastiques

1201 01 |limaille et chutes de métaux ferreux

1201 02 |fines et poussiéres de métaux ferreux

1201 03 limaille et chutes de métaux non ferreux

1201 04 |fines et poussiéres de métaux non ferreux

1201 05 | déchets de matiéres plastiques d'ébarbage et de tournage

huiles d'usinage a base minérale contenant des halogénes (pas sous forme d'émulsions ou de

) *
120106 solutions)

12 01 07* | huiles d'usinage a base minérale sans halogénes (pas sous forme d'émulsions ou de solutions)

12 01 08* |émulsions et solutions d'usinage contenant des halogénes

12 01 09* |émulsions et solutions d'usinage sans halogénes

12 01 10* | huiles d'usinage de synthése

12 01 12* |déchets de cires et graisses

1201 13 | déchets de soudure

12 01 14* |boues d'usinage contenant des substances dangereuses

1201 15 | boues d'usinage autres que celles visées a la rubrique 12 01 14

12 01 16* |déchets de grenaillage contenant des substances dangereuses

1201 17 | déchets de grenaillage autres que ceux visés a la rubrique 12 01 16

1201 18* | boues métalliques (provenant du meulage et de I'affitage) contenant des hydrocarbures

1201 19* | huiles d'usinage facilement biodégradables

12 01 20* | déchets de meulage et matériaux de meulage contenant des substances dangereuses

120121 |déchets de meulage et matériaux de meulage autres que ceux visés a la rubrique 12 01 20

1201 99 | déchets non spécifiés ailleurs

12 03 déchets provenant du dégraissage a I'eau et & la vapeur (sauf chapitre 11)

12 03 01* | liquides aqueux de nettoyage

12 03 02* | déchets du dégraissage a la vapeur
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HUILES ET COMBUSTIBLES LIQUIDES USAGES (sauf huiles alimentaires et huiles

= figurant aux chapitres 05, 12 et 19)

1301 huiles hydrauliques usagées

13 01 01* | huiles hydrauliques contenant des PCB

13 01 04* |huiles hydrauliques chlorées (émulsions)

13 01 05* | huiles hydrauliques non chlorées (émulsions)

13 01 09* | huiles hydrauliques chlorées a base minérale

13 01 10* |huiles hydrauliques non chlorées a base minérale

13 01 11* | huiles hydrauliques synthétiques

13 01 12* | huiles hydrauliques facilement biodégradables

13 01 13* | autres huiles hydrauliques

1302 huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification usagées

13 02 04* | huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification chlorées a base minérale

13 02 05* | huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification non chlorées a base minérale

13 02 06* | huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification synthétiques

13 02 07* | huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification facilement biodégradables

13 02 08* | autres huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification

1303 huiles isolantes et fluides caloporteurs usagés

13 03 06* huiles iso}antes et fluides caloporteurs chlorés & base minérale autres que ceux visés a la
~ rubrique 13 03 01

13 03 07* | huiles isolantes et fluides caloporteurs non chlorés a base minérale

1303 08* |huiles isolantes et fluides caloporteurs synthétiques

13 03 09* | huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables

13 03 10* | autres huiles isolantes et fluides caloporteurs

13 04 hydrocarbures de fond de cale

13 04 01* | hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale

13 04 02* | hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de mdles

13 04 03* |hydrocarbures de fond de cale provenant d'un autre type de navigation

13 05 contenu de séparateurs eaw/hydrocarbures

13 05 01* | déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures

13 05 02* |boues provenant de séparateurs eau/hydrocarbures

13 05 03* |boues provenant de déshuileurs

13 05 06* | hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures

13 05 07* |eau mélangée a des hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures

13 05 08* |mélanges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures

13 07 combustibles liquides usagés

13 07 01* | fuel oil et diesel

13 07 02* |essence

13 07 03* |autres combustibles (y compris mélanges)

13 08 huiles usagées non spécifiées ailleurs
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1308 01*

boues ou émulsions de dessalage

13 08 02*

autres émulsions

13 08 99*

déchets non spécifiés ailleurs

DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, D'AGENTS REFRIGERANTS ET

14 PROPULSEURS (sauf chapitres 07 et 08)
14 06 déchets de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs d'aérosols/de mousses
organiques '
14 06 01* | chlorofluorocarbones, HCFC, HFC
14 06 02* | autres solvants et mélanges de solvants halogénés
14 06 03* | autres solvants et mélanges de solvants
14 06 04* |boues ou déchets solides contenant des solvants halogénés
14 06 05* | boues ou déchets solides contenant d'autres solvants
EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHIFFONS
15 D'ESSUYAGE, MATERIAUX FILTRANTS ET VETEMENTS DE PROTECTION
NON SPECIFIES AILLEURS
1501 emballages et déchets d'emballages (y compris les déchets d'emballages municipaux collectés
séparément) o
1501 01 |emballages en papier/carton
1501 02 |emballages en matiéres plastiqiies
1501 03 |emballages en bois
1501 04 |emballages métalliques
1501 05 |emballages composites
1501 06 |emballages en mélange
1501 07 |emballages en verre
1501 09 |emballages textiles
15 01 10* |emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus
1502 absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection
15 02 02* absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres 4 huile non spécifiés ailleurs), chiffons
- d'essuyage et vétements de protection contaminés par des substances dangereuses
1502 03 absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection autres que ceux
visés a la rubrique 15 02 02
16 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE
véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous terrains) et
16 01 * déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien de véhicules
(sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et 16 08)
16 01 03 | pneus hors d'usage
16 01 07* |filtres a huile
16 01 08* | composants contenant du mercure
16 01 11* | patins de freins contenant de 1'amiante
16 01 12 | patins de freins autres que ceux visés a la rubrique 16 01 11
16 01 13* [liquides de frein
16 01 14* |antigels contenant des substances dangereuses
16 01 15 | antigels autres que ceux visés a la rubrique 16 01 14
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16 01 16

réservoirs de gaz liquéfié

1601 17 | métaux ferreux

16 01 18 | métaux non ferreux

16 01 19 | matiéres plastiques

160120 |verre

1601 21* | composants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 01 0741601 11,-16 01 13 et
16 01 14 -

16 01 22 | composants non spécifiés ailleurs

16 0199 | déchets non spécifiés ailleurs

16 02 déchets provenant d'équipements électriques ou électroniques

16 02 11* | équipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones, des HCFC ou des HFC

16 02 13* équipements mis au rebut contenant des composants dangereux (3) autres que ceux visés aux
rubriques 16 02 09 3 16 02 12

16 02 14 | équipements mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 1602 09 4 16 02 13

16 02 15* | composants dangereux retirés des équipements mis au rebut

16 02 16 | composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés a la rubrique 16 02 15

16 03 loupés de fabrication et produits non utilisés N

16 03 03* | déchets d'origine minérale contenant des substances dangereuses

16 03 04 | déchets d'origine minérale autres que ceux visés a la rubrique 16 03 03

16 03 05* | déchets d'origine organique contenant des substances dangereuses

16 03 06 | déchets d'origine organique autres que ceux visés a la rubrique 16 03 05

16 03 07* | mercure métallique

16 05 gaz en récipients a pression et produits chimiques mis au rebut

16 05 04* | gaz en récipients a pression (y compris les halons) contenant des substances dangereuses

16 0505 | gaz en récipients & pression autres que ceux visés a la rubrique 16 05 04

16 05 06* produits chimiques de laboratoire 4 base de ou contenant des substances dangereuses, y
compris les mélanges de produits chimiques de laboratoire

16 05 07* produits chimiques d'origine minérale a base de ou contenant des substances dangereuses, mis

“au rebut

16 05 08* produits chimiques d'origine organique 4 base de ou contenant des substances dangereuses,
mis au rebut ]

16 05 09 produits chimiques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 16 05 06, 16 05 07 ou
16 05 08

16 06 piles et accumulateurs

16 06 01* | accumulateurs au plomb

16 06 02* | accumulateurs Ni-Cd

16 06 03* | piles contenant du mercure

16 06 04 | piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03)

16 06 05 | autres piles et accumulateurs

16 06 06* | électrolytes de piles et accumulateurs collectés séparément

16 07 déchets provenant du nettoyage de cuves et fiits de stockage et de transport (sauf chapitres 05

et 13)
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16 07 08*

déchets contenant des hydrocarbures

16 07 09* | déchets contenant d'autres substances dangereuses

16 0799 | déchets non spécifiés ailleurs

16 08 catalyseurs usés

16 08 01 catalyseurs usés contenant de l'or, de l'argent, du rhénium, du rhodium, du pailadium, de
l'iridium ou du platine (sauf rubrique 16 08 07)

16 08 02* | catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de transition dangereux

16 08 03 catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de transition non spécifiés
ailleurs

16 08 04 | catalyseurs usés de craquage catalytique sur lit fluide (sauf rubrique 16 08 07)

16 08 05* | catalyseurs usés contenant de l'acide phosphorique

16 08 06* | liquides usés employés comme catalyseurs

16 08 07* | catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses

16 09 substances oxydantes

16 09 01* | permanganates, par exemple, permanganate de potassium

16 09 02* | chromates, par exemple, chromate de potassium, dichromate de sodium ou de potassium

16 09 03* | peroxydes, par exemple, peroxyde d'hydrogéne

16 09 04* | substances oxydantés non spécifiées ailleurs

16 10 déchets liquides aqueux destinés & un traitement hors site

16 10 01* | déchets liquides aqueux contenant des substances dangereuses

16 10 02 | déchets liquides aqueux autres que ceux visés a la rubrique 16 10 01

16 10 03* | concentrés aqueux contenant des substances dangereuses

16 10 04 | concentrés aqueux autres que ceux visés a la rubrique 16 10 03

16 11 déchets de revétements de fours et réfractaires

16 11 01* revétements de fours et réfractaires a base de carbone provenant de procédés métallurgiques
contenant des substances dangereuses

16 11 02 revétements de fours et réfractaires a base de carbone provenant de procédés métallurgiques
autres que ceux visés a la rubrique 16 11 01

16 11 03* autres revétements de fours et réfractaires provenant de procédés métallurgiques contenant des

substances dangereuses

16 11 04 autres revétements de fours et réfractaires provenant de procédés métallurgiques non visés a la
rubrique 16 11 03

16 11 05* revétements de fours et réfractaires provenant de procédés non métallurgiques contenant des
substances dangereuses

16 11 06 revétements de fours et réfractaires provenant de procédés non métallurgiques autres que ceux
visés a la rubrique 16 11 05

17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS
PROVENANT DE SITES CONTAMINES)

1701 béton, briques, tuiles et céramiques -

170101 |béton

1701 02 | briques

1701 03 |tuiles et céramiques

17 01 06* | mélanges ou fractions séparées de béton, briques, tuiles et céramiques contenant des
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substances dangereuses

1701 07 | mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques autres que ceux visés a la rubrique 17 01 06

17 02 bois, verre et maticres plastiques

170201 |bois

170202 |verre

1702 03 | matiéres plastiques

17 02 04* bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangereuses ou contaminés par de
telles substances

1703 mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés

1703 01* | mélanges bitumineux contenant du goudron

1703 02 |mélanges bitumineux autres que ceux visés a la rubrique 17 03 01

17 03 03* | goudron et produits goudronnés

1704 métaux (y compris leurs alliages)

1704 01 | cuivre, bronze, laiton'

1704 02 |aluminium

1704 03 |plomb

1704 04 |zinc

1704 05 | fer et acier

1704 06 | étain

1704 07 |métaux en mélange

17 04 09* | déchets métalliques contaminés par des substances dangereuses

17 04 10* | cables contenant des hydrocarbures, du goudron ou d'autres substances dangereuses

1704 11 |cables autres que ceux visés & la rubrique 17 04 10

1705 terres (y éompris déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de dragage

17 05 03* |terres et cailloux contenant des substances dangereuses

1705 04 | terres et cailloux autres que ceux visés a la rubrique 17 05 03

17 05 05* | boues de dragage contenant des substances dangereuses

170506 |boues de dragage autres que celles visées a la rubrique 17 05 05

17 05 07* |ballast de voie contenant des substances dangereuses

170508 |ballast de voie autre que celui visé a la rubrique 17 05 07

17 06 matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de l'amiante

17 06 03* |[autres matériaux d'isolation & base de ou contenant des substances dangereuses

1706 04 | matériaux d'isolation autres que ceux visés aux rubriques 17 06 01 et 17 06 03

1708 matériaux de construction a base de gypse

17 08 01* |matériaux de construction a base de gypse contaminés par des substances dangereuses

1708 02 | matériaux de construction a base de gypse autres que ceux visés a la rubrique 17 08 01

1709 autres déchets de construction et de démolition

1709 01* |déchets de construction et de démolition contenant du mercure

1709 03* | 2utres déchets de construction et de démolition (y compris en mélange) contenant des

substances dangereuses
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17 09 04 déchets de construction et de démolition en mélange autres que ceux visés aux rubriques
1709 01,17 09 02 et 17 09 03 ‘

DECHETS PROVENANT DES SOINS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU DE LA
18 RECHERCHE ASSOCIEE (sauf déchets de cuisine et de restauration ne provenant pas
directement des soins médicaux)

déchets dont la collecte et 'élimination ne font pas l'objet de prescriptions particuliéres vis-a-
18 01 04 . vis des risques d'infection (par exemple vétements, platres, draps, vétements jetables,
langes)

18 01 06* | produits chimiques & base de ou contenant des substances dangereuses

18 01 07 | produits chimiques autres que ceux visés a la rubrique 18 01 06

18 01 08* | médicaments cytotoxiques et cytostatiques

1801 09 |médicaments autres que ceux visés & la rubrique 18 01 08

1801 10* | déchets d'amalgame dentaire

18 02 déchets provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des
maladies des animaux

18 02 05* | produits chimiques & base de ou contenant des substances dangereuses

1802 06 | produits chimiques autres que ceux visés a la rubrique 18 02 05

18 02 07* |médicaments cytotoxiques et cytostatiques

1802 08 |médicaments autres que ceux visés a la rubrique 18 02 07

DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS, DES
STATIONS D'EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE ET DE LA

1 PREPARATION D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU
A USAGE INDUSTRIEL
19 01 déchets de l'incinération ou de la pyrolyse de déchets

190102 |déchets de déferraillage des machefers

1901 05* | giteaux de filtration provenant de 1'épuration des fumées

1901 06* | déchets liquides aqueux provenant de I'épuration des fumées et autres déchets liquides aqueux

1901 07* |déchets solides provenant de I'épuration des fumées

1901 10* | charbon actif usé provenant de 1'épuration des gaz de fumées

1901 11* | méchefers contenant des substances dangereuses

1901 12 [ méachefers autres que ceux visés a la rubrique 19 01 11

1901 13* | cendres volantes contenant des substances dangereuses

1901 14 | cendres volantes autres que celles visées a la rubrique 19 01 13

1901 15* |cendres sous chaudiére contenant des substances dangercuses

1901 16 | cendres sous chaudiére autres que celles visées a la rubrique 19 01 15

1901 17* |déchets de pyrolyse contenant des substances dangereuses

1901 18 | déchets de pyrolyse autres que ceux visés a la rubrique 19 01 17

1901 19 |sables provenant de lits fluidisés

1901 99 |déchets non spéeifiés ailleurs

déchets provenant des traitements physico-chimiques des déchets (notamment,
19 02 . . ; . e :
déchromatation, décyanuration, neutralisation)

1902 03 | déchets prémélangés composés seulement de déchets non dangereux

19 02 04* | déchets prémélangés contenant au moins un déchet dangereux
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19 02 05*

boues provenant des traitements physico-chimiques contenant des substances dangereuses

19 02 06

boues provenant des traitements physico-chimiques autres que celles visées a la rubrique

190205
19 02 07* | hydrocarbures et concentrés provenant d'une séparation
19 02 08* | déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses
19 02 09* | déchets combustibles solides contenant des substances dangereuses
1902 10 | déchets combustibles autres que ceux visés aux rubriques 19 02 08 et 19 02 09
1902 11* | autres déchets contenant des substances dangereuses
190299 | déchets non spécifiés ailleurs
1903 déchets stabilisés/solidifiés
19 03 04* déchets marqués comme dangereux partiellement stabilisés, autres que ceux visés a la rubrique
19 03 08
1903 05 | déchets stabilisés autres que ceux visés a la rubrique 19 03 04
19 03 06* | déchets catalogués comme dangereux, solidifiés
1903 07 | déchets solidifiés autres que ceux visés a la rubrique 19 03 06
19 03 08* | mercure partiellement stabilisé
1904 déchets vitrifiés et déchets provenant de la vitrification
1904 01 | déchets vitrifiés
19 04 02* | cendres volantes et autres déchets du traitement des gaz de fumée
19 04 03* | phase solide non vitrifiée
1904 04 | déchets liquides aqueux provenant de la trempe des déchets vitrifiés
19 05 déchets de compostage
190501 | fraction non compostée des déchets municipaux et assimilés
190503 | compost déclassé
190599 | déchets non spécifiés ailleurs
19 06 déchets provenant du traitement anaérobie des déchets
19-06 03 | liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux
1906 04 | digestats provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux
1906 05 |liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et végétaux
1906 06 | digestats provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et végétaux
1906 99 | déchets non spécifiés ailleurs
19 07 lixiviats de décharges
19 07 02* | lixiviats de décharges contenant des substances dangereuses
1907 03 | lixiviats de décharges autres que ceux visés a la rubrique 19 07 02
19 08 déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs
190801 |déchets de dégrillage
1908 02 | déchets de dessablage
1908 05 | boues provenant du traitement des eaux usées urbaines
19 08 06* | résines échangeuses d'ions saturées ou usées
19.08 07* | solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions
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19 08 08*

déchets provenant des systémes a membrane contenant des métaux lourds

mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/eaux usées contenant seulement

190809 des huiles et graisses alimentaires

19 08 10* mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/eaux usées autres que ceux
visés a la rubrique 19 08 09

19 08 11* boues contenant des substances dangereuses provenant du traitement biologique des eaux

‘ usées industrielles

1908 12 boues provenant du traitement biologique des eaux usées industrielles autres que celles visées
a la rubrique 19 08 11

19 08 13* boues contenant des substances dangereuses provenant d'autres traitements des eaux usées
industrielles

1908 14 boues provenant d'autres traitements des eaux usées industrielles autres que celles visées a la
rubrique 19 08 13

19 08 99 | déchets non spécifiés ailleurs

19 09 déchets provenant de la préparation d'eau destinée a la consommation humaine ou d'eau 4

- usage industriel

190901 |déchets solides de premiére filtration et de dégrillage

190902 |boues de clarification de I'eau

190903 | boues de décarbonatation

1909 04 | charbon actif usé

1909 05 |résines échangeuses d'ions saturées ou usées

1909 06 |solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions

190999 | déchets non spécifiés ailleurs

19 10 déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux

191001 | déchets de fer ou d'acier

191002 |déchets de métaux non ferreux

19 10 03* | fraction légére des résidus de broyage et poussiéres contenant des substances dangereuses

19 10 04 fraction 1égére des résidus de broyage et poussiéres autres que celles visées a la rubrique

' 1910 03

19 10 05* | autres fractions contenant des substances dangereuses

191006 | autres fractions autres que celles visées 4 la rubrique 19 10 05

1911 déchets provenant de la régénération de I'huile

19 11 01* | argiles de filtration usées

19 11 02* | goudrons acides

19 11 03* | déchets liquides aqueux

19 11 04* | déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases

19 11 05* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

19 11 06 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique
19 11 05

19 11 07* | déchets provenant de I'épuration des gaz de combustion

191199 | déchets non spécifiés ailleurs

19 12 déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple, tri, broyage,

compactage, granulation) non spécifiés ailleurs
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1912 01

papier et carton

191202 |métaux ferreux
191203 | métaux non ferreux
1191204 |matiéres plastiques et caoutchouc
191205 |verre
19 12 06* |bois contenant des substances dangereuses
191207 |bois autres que ceux visés a la rubrique 19 12 06
191208 |textiles
191209 | minéraux (par exemple sable, cailloux)
1912 10 | déchets combustibles (combustible issu de déchets)
1912 11+ |2utres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des déchets contenant
des substances dangereuses
91212 autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des déchets autres
que ceux visés a la rubrique 19 12 11
19 13 déchets provenant de la décontamination des sols et des eaux souterraines
1913 01* déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant des substances
dangereuses
1913 02 déchets solides provenant de la décontamination des sols autres que ceux visés a la rubrique
19 13 01
19 13 03* |boues provenant de la décontamination des sols contenant des substances dangereuses
19 13 04 |boues provenant de la décontamination des sols autres que celles visées a la rubrique 19 13 03
19 13 05* botuies provenant de la décontamination des eaux souterraines contenant des substances
dangereuses
19 13 06 boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres que celles visées a la
rubrique 19 13 05
19 13 07+ déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des eaux
souterraines contenant des substances dangereuses
19 13 08 déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des eaux
souterraines autres que ceux visés & la rubrique 19 13 07
DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES
20 PROVENANT DES COMMERCES, DES INDUSTRIES ETDES
ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACTIONS COLLECTEES
SEPAREMENT
2001 fractions collectées séparément (sauf section 15 01)
2001 01 |papier et carton
200102 |verre
2001 08 |déchets de cuisine et de cantine biodégradables
2001 10 |vétements
2001 11 |textiles
2001 13* |solvants
20 01 14* |acides
2001 15* |déchets basiques
2001 17* |produits chimiques de la photographie
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20 01 19* | pesticides

20 01 21* |tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure

20 01 23* | équipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones

200125 |huiles et matiéres grasses alimentaires

20 01 26* | huiles et matiéres grasses autres que celles visées a la rubrique 20 01 25

2001 27* | peinture, encres, colles et résines contenant des substances dangereuses

200128 |peinture, encres, colles et résines autres que celles visées a la rubrique 20 01 27

20 01 29* | détergents contenant des substances dangereuses

2001 30 | détergents autres que ceux visés a la rubrique 20 01 29

2001 31* | médicaments cytotoxiques et cytostatiques -

200132 |médicaments autres que ceux visés a la rubrique 20 01 31

piles et accumulateurs visés aux rubriques 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03 et piles et

%
200133 accumulateurs non triés contenant ces piles

2001 34 | piles et accumulateurs autres que ceux visés a la rubrique 20 01 33

équipements électriques et électroniques mis au rebut contenant des composants dangereux,

*
200135 autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21 et 20 01 23 (3)

équipements électriques et électroniques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriqués

200136 15601 21,20 01 23 et 20 01 35

20 01 37* | bois contenant des substances dangereuses

20 01 38 | bois autres que ceux visés & la rubrique 20 01 37

2001 39 | mati¢res plastiques

2001 40 |métaux

200141 |déchets provenant du ramonage de cheminée

2001 99 | autres fractions non spécifiées ailleurs

2002 déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de cimetiére)

2002 01 | déchets biodégradables

2002 02 |terres et pierres

2002 03 | autres déchets non biodégradables

2003 autres déchets municipaux

2003 01 | déchets municipaux en mélange

2003 02 | déchets-de marchés

2003 03 | déchets de nettoyage des rues

2003 04 | boues de fosses septiques

20 03 06 | déchets provenant du nettoyage des égouts

2003 07 | déchets encombrants

2003 99 | déchets municipaux non spécifiés ailleurs
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